Vlazilec

Uporabniski priro€nik

SENCOR

SENCOR

SHF 910BL / SHF 911GR

Prosimo, da pred prvo uporabo natanéno preberete vsa navodila v tem uporabniskem priro¢niku, ¢etudi ste ze
seznanjeni z uporabo podobnih izdelkov. Skladno z navodili v tem uporabniskem priro€niku uporabljajte le
ta izdelek. Priro¢nik shranite na varno mesto za kasnej$o uporabo.

Originalno $katlo, embalazni material, garancijski list in ra¢un shranite vsaj do poteka garancije. V primeru,
da morate izdelek poslati, ga zapakirajte v originalno kartonasto Skatlo, da zagotovite maksimalno zas¢ito
med poSiljanjem ali transportom (npr. pri selitvi, oziroma v primeru, da morate izdelek poslati v popravilo).
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POMEMBNO VARNOSTNO OPOZORILO
NATANCNO PREBERITE IN SHRANITE ZA KASNEJE

*» Tega izdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno otroci) z zmanjSanimi
telesnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali neizkuSene osebe, razen v
primeru, da so ustrezno usposobljene ali pouene o varni uporabi izdelka,
oziroma, da so pod nadzorom usposobljene osebe, ki bo odgovora za
njihovo varnost. Poskrbite, da se otroci ne bodo igrali z vlazilnikom zraka.
Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave brez nadzora

* Vlazilnik zraka je namenjen izkljuéno vlazenju notranjih prostorov kot so
gospodinjstva in uradi. Vlazilnik zraka postavite na lahko dostopno, ravno,
suho in dovolj stabilno delovno povrsino. Izdelka ne postavljajte vblizino
grelnikov, odprtega ognja oziroma drugih naprav ali opreme, ki so viri
toplote.

¢ Preden izdelek prikljucite na elektricno omrezje, poskrbite, da je na
oznaki navedena napetost enaka napetosti na elektricnem omrezju.

¢ Prepovedana je uporaba aparata v prostorih, kjer obstaja nevarnost
vnetljivih plinov ali kemi€¢nimi plini izteCejo ali v prostorih, ki so zelo
pradni. Ko aparat deluje, mora biti oddaljena od zaves in vsaj 1 meter od
elektriénih in elektronskih naprav ali materialov, ki so obd&utljive na vlago,
da jih ne poskodujete z u¢inkom povecane vlaznosti.

¢ Prepovedano je zamenjati nobenega dela ovega aparata z deli ali priborjem
od drugega proizvajalca.

¢ Nalijte Cisto hladno vodo brez dodatkov v rezervoar za vodo. Ne nalijte
vode v rezervoarju za vodo skozi izpust pare.

¢ Pred vklopom aparata preverite, da je pravilno sestavljen in da je
rezervoar za vodo poln.
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® Prepovedano je postaviti stvari na vlaZilec kdaj deluje. Ne vstavljajte
nobenih predmetov v odprtine in se prepriajte, da nobena od teh odprtin so
blokirani z predmeti.

¢ Kot posledica poveane vlaznosti v prostoru, se voda zbira na okna
ali notranje opreme. Ce se ta pojavi, izklopite vlazilec.

® Pred vsakim zagonom vode v rezervoarju za vodo, namestitev,

odstranitev, ali &iS¢enjem vedno izklopite aparat in ga izkljuCite iz vti€nice,
® Pri prenasanju aparata z vodo, pazite, da ne polivajte vode.

® Da bi se izognili morebitnim poSkodbam elektri€nega udara, ne potapljajte
nobenega dela osnovne enote grelnika v vodo ali katerokoli drugo tekocino.

* Ne dotikajte se razprSilca (povrSina za kondenzacijo vode) z oStrimi
predmeti, z namenom, da ga ne poskodujete.

® Elektricnega kabla nikoli ne izklapljajte iz vtiCnice tako, da vleCete za kabel.
To lahko poskoduje napajalni kabel ali vtiCnico. Odklopite kabel iz vti€nice
tako, da previdno potegnete vti€ napajalnega kabla.

¢ Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko zamenjate v strokovni
servisni center. Prepovedana je uporaba aparata, ¢e je poSkodovan
napajalni kabel ali vti¢.

® Aparata ne uporabljajte, &e ne deluje pravilno, ¢e je poSkodovan ali je bil
potopljen v vodo. Da bi se izognili nevarnosti poskodb zaradi elektricnega
udara, aparata ne popravljajte sami ali pa kakrSne koli prilagoditve nan;.
Vse popravila ali prilagoditve naprave opravljene v pooblas&eni servisni
center. Z manipuliranju z aparatom tvegate razveljavili svoje zakonske
pravice, ki izhajajo iz nezadostne uginkovitosti ali kakovosti garancijo.
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OPIS IZDELKA

Q

@@
@© @

S)

@ Soba za izpust pare @ Napajalni kabel
® Posodazavodoza2.2|® Senzor nivoja vode
Cep posode za vodo s stikalom za sproi¢anje (@ Drzalo vode

vode Voda se ¢rpa v drzalo vode iz rezervoarja
Izhod za paro za vodo.
® Lutka oznaduje povezavo na elektriéno Razprilo

Povrsina, kjer je voda pretvori v hladno

vtiénico, delovanje naprave in nizka raven
paro (megle).

vode v rezervoarju za vodo.
® Upravljalni gumb za On/Off in ureditev @ Osnova
izhoda vlage
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PRIPRAVO ZA UPORABO
Vlazilec vedno postavite na ravno povrsino, minimalno:
- 60 cm nad tlemi;
— 30 cm od stene ili ali stranice pohistva in na razdalji od zavese;
— 100 cm od elektri¢nih in elektronskih naprav ali materialov, ki so ob¢utljive na vlago, da se prepreci
njihovo $kodo, ki jo u€inkov povecane vlaznosti.
2. Preverite, ¢e je vlazZilec izklopljen in izkljuGen iz elektrine vti¢nice. Dvignite rezervoar za vodo A@z
bazne enote A@. Obrnite se na glavo in v levo odvijte Sep A® rezervoarja za vodo.

3. Rezervoar A napolnite s &isto hladno vodo iz pipe. Po polnjenju rezervoara za vodo A®), pravilno
privijte éep A@v smeri urnega kazalca. Obrnite rezervoar za vodo A®@na glavo z &epom obrnjenim
navzdol in ga postavite nazaj na bazno postajo A@) tako da so oba dela pravilno namesc&ena. Ko je
rezervoar za vodo A@nameséen na osnovno enoto, voda bo zadela tedi v drzalo vode.

Pozor

A Napolnite rezervoar za vodo A@z vodo, ki ni bolj vro¢a kot 40 ° C. Rezervoar za vodo A@ima
najvecjo prostornino 2,2 litra vode. Ce Zelite premakniti aparat, pazite, da ne polijete vode,
vsebovane v drzalo vode AQ.
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NAVODILA ZA UPORABO

1. Preverite, ali je naprava pravilno sestavljena. Priklju¢ite napajalni kabel v elektriéno vtiénico. Luéka A®
bo rdeéa. Obrnite gumb za nadzor A®v smeri urnega kazalca za vklop aparata. Po vklopu naprave, bo
lucka A® zelena. Nastavite Zeleno izhod pare. Obrnite gumb za nadzor A@®v smeri urinega kazalca za
povecanje izpusta pare in ga obrnite v levo, da se zmanj$a izpust pare. VlaZilec bo za¢eo proizvajati
hladno paro v nekaj trenutkih. Poskrbite, med delovanjem, da para ni usmerjena v pohistva ali
predmetov, ki so obéutljive na vlago.

Pozor:
A Ce prevozite aparat pri temperaturah pod ledig&em, ga hranite na sobni temperaturi in po¢akaijte
pribl. 30 minut, preden ga vklopite.

Uporabite vlaZilec pri sobni temperaturi med 5 do 40 ° C. V primeru, da je temperatura okolice
manj$a od 0 ° C, izklopite vlaZilec in odstranite vodo v rezervoarju za vodo A®@in v drzalu vodeA®),
da bi preprecili poSkodbo.

Nikoli ne dvignite rezervoar za vodo A®iz osnovne enote A@ali dotaknite razprsilcaAd?, ko aparat
deluje.

2. Lahko povegate ali zmanjate proizvodnjo pare kadarkoli vitenjem gumba za upraviianje A®. Ce nalijemo vodo v
rezervoarju A@vse do roba, pricakovani ¢as delovanja je pribliZno 7 ur &e je izhodna para nastaviien na najvecjo
intenzivnostjo.

3. Ce voda v drzalo vode A@steée ven, bo lutka A®zasvetila. Ko je nivo vode pade pod dolo¢eno raven,
se bo naprava samodejno ustaviti proizvodnjo pare in lu¢ka bo ugasnila. To je varnostna funkcija za
preprecevanje razprsilca A@pred poskodbami. Ce je potrebno, nalijemo vodo v skladu z navodili iz
tocke 2 in 3 v poglavju Pripravo za uporabo. Potem lahko spet vklopite vlazilec.

4. Zaizklop aparata obrnite gumb za nadzor A®v nasprotni smeri urinega kazalca, dokler ne zaslisite
klika. Lucka A®bo sveti rde¢e. Odklopite vlazilec iz vtiénice in ga odistite v skladu z navodili, ki

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred &is¢enjem izklopite vlazilec in ga izkljudite iz vtinice.

* Da zagotovite najbolje mozno delovanje vasega vlaZilca in se preprecite njegove poskodbe,
prosimo, da sledite vsem navodilom za vzdrzevanje. Ce ne boste sledili navodilom, ki jih
priporoamo za nego naprave, se lahko mikroorganizmi v vodi vlazilca razmnozijo.

Dnevno vzdrzevanje (po vsaki uporabi)

e  Dvignite posodo za vodo A® iz osnove A odnesite k umivalniku. Obrnite na glavo in odvijte éep
A®. Remove any remaining water from the water tank A® in nato sperite s gisto vodo. Posusite
povr$ino zbiralnika vode A®@ z mehko krpo in vrnite ¢ep AQ).

e  Odstranite vodo iz drzala vode AQ® in obrisite, da se posusi z mehko &isto krpo.

Tedensko vzdrzevanje (enkrat)

e  Odstranite vodo iz posode za vodo AQ® in iz drzala za vodo A®.

e Vdrzalo za vodo A® vlijte priblizno 100 ml kisa Nato s krtacko odstranite usedline v drzalo za vodo
AQ® in rasprsiva¢ A@9. Ogistite vso preostalo vodnega kamna in kisa s krpo navlazeno s ¢isto vodo in
obriSite do suhega.
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e  Qcistite zunanjo povrsino aparata, kot je zahtevano z mehko ¢isto krpo, navlazeno v mlaéni vodi.
e Za ¢iS€enje ne uporabljajte abrazivnih istil in topil, ker lahko poSkodujejo povrSino aparata.

A Pozor:

Ne puscaite vode v rezervoarju za vodo A®@li v drZalo vode A(@)za vet kot teden dni. Ne potapiiajte osnovo AG)v vodo ali
spiraite pod tekodo vodo.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

‘ Najverjetnejsi vzrok

Resitev

Lucka A5 ne sveti in
aparat ne proizvaja
pare Ceprav se
doloci zahtevana
raven.

Elektricna vti¢nica je okvarjena
ali naprava sploh ni priklju¢ena
na elektri¢no vtiénico.

Aparat prikljucite v delujoco elektri¢no vti¢nico.

Ni dovolj vode v drzalu vode
A®@ ali pa ni vode na vse.

Izklopite aparat in ga izkljuCite iz vti€nice. Napolnite
posoda za vodo A®@s hladno &isto vodo. Sestavite
aparat, ga prikljucite na vti¢nico in ga ponovno
vklopite.

Para ima
neprijeten vonj

Vonj je lahko prisoten ob prvi
uporabi aparata

Odprite posodo za vodo in jo pustite odprto 12 ur v
hladnem in senénem prostoru

Umazana voda je v rezervoarju
vode A®@ali posodi za vodo
A®. Voda je ostalo v
rezervoarju vode A®@ali posodi
za vodo A®@predolgo.

Izklopite aparat in ga izkljucite iz vti€nice. Morate
odstraniti vodo iz rezervoarja za vodo in iz posodo in
vse treba ocistiti. Napolnite posoda za vodo A2 s
hladno ¢isto vodo. Sestavite aparat, ga prikljucite na
vtiénico in ga ponovno vklopite.

|1z vlazilca izhaja
premalo pare ali
naprava ne
proizvaja pare
sploh.

Ni dovolj vode v drzalu vode
A® ali pa ni vode na vse.

Izklopite aparat in ga izkljucite iz vti€nice. Napolnite
posoda za vodo A®@s hladno &isto vodo. Sestavite
aparat, ga prikljucite na vti¢nico in ga ponovno
vklopite.

Gumb za nadzor je nastavljen v
polozaj za izklop ali je nastavljen
nizek izpust pare.

Obmite gumb za nadzor smeri A6 v smeru umega kazalca za
Vklop aparata. Da bi povecali izhodno intenzivnost paro, obmite
gumba za nadzor smeri v smeru urinega kazalca.

Vodni kamen se pojavi na
razprsilcem AQD.

Izklopite aparat in ga izkljucite iz vti¢nice. OCistite
Razprsilo A0 v skladu z navodili v poglavju
CiS¢enje in vzdrzevanje.

Umazana voda je v rezervoarju
vode A®@ali posodi za vodo
A®. Voda je ostalo v
rezervoarju vode A®@ali posodi
za vodo A®predolgo.

I1zklopite aparat in ga izkljuCite iz vtiCnice. Morate
odstraniti vodo iz rezervoarja za vodo in iz posodo in
vse treba ocistiti. Napolnite posoda za vodo A2 s
hladno ¢isto vodo. Sestavite aparat, ga prikljucite na
vtiénico in ga ponovno vklopite.

Rezervoar za vodo A® ni
pravilno vstavljen v osnovo
A®D

Dodaj posodo z vodo A2 na osnovo A11 tako da so
oba dela pravilno postavljena.

Razprsilo A@ ali ventilator ne
deluje.

Obrnite se na pooblasceni servisni center.
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Tezava ‘ Najverjetnejsi vzrok ‘ Resitev

Naprava ali okna v | Prostor, v katerem se nahaja ZmanjSajte intenzivnost pare na minimum z

sobi so zameglilo. | naprava je premajhna ali vrtenjem gumba za nadzor A6 v nasprotni smeri
preve¢ vlazen. urinega kazalca ali popolnoma izklopite vlazilec.
Vodni kamen se Voda je prevec trda. Uporabite mehkej$o vodo.

hitro pojavi na
razprsilcem
AQ.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost ... . e 220-240V
Nazivna frekVenca . . ... ..o 50/60 Hz
Nazivna vhodna moC . . . ... e 30 W
Varnostni razred (glede na zas¢ito pred elektricnimudarom) .. .......... ... .. oL 1]
RAVEN NIUPA. .« ot e e 35 dB(A)
Prostornina posode zvodo . . . ... .. 2.21
Kapacitet vlazenja. . .. .. ...t 350 (+35) ml/uro
Cas delovanja z enim polnjenjem ... ...........ouuiiinieieeannanns 7 uro pri maks. izhodu
Priporocena povrdina soba . . . ... ... 20 m?
Dimenzije (Sirina x globinax visina) . ........... ... .. .. . 23x17.5x24.5cm
Dolzina napajalnega kabla. . ... ... . .. 185 cm
=2 950 g

Deklarirana raven emisij hrupa te naprave je 35 dB(A), kar predstavlja raven zvoéne moci A glede na
referenéno zvoéno mo¢ 1 pikovata (1 pW).

Glosar tehnicnih izrazov
Zasgitni razred za za$cito pred elektri¢nim Sokom:
Razred Il — Za$¢ito pred elektri¢énim Sokom nudi dvojna ali visoko odporna izolacija.

Pridrzujemo si pravico do spremembe v besedilu in tehniénih specifikacijah.
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NAVODILA IN INFORMACIJE GLEDE PRAVILNEGA ODSTRANJEVANJA
ODPADLE EMBALAZE

EmbalaZni material zavrzite na javnem mestu, namenjenemu odstranjevanju odpadkov.

ODSTRANJEVANJE ODPADLIH ELEKTRICNIH IN ELEKTRONSKIH NAPRAV

Pomen simbola na izdelku, na njegovih dodatkih ali embalaZi nakazuje na to, da z izdelkom
ne smemo ravnati kot z gospodinjskim odpadkom. Prosimo, da ta izdelek zavrzete na
za to namenjena zbirna mesta za recikliranje elektri¢nih in elektronskih odpadkov. Kot
alternativo v nekaterih drzavah Evropske Unije ali drugih evropskih drzavah ponujajo, da
lahko izdelek vrnete prodajalcu v vasi okolici, ko kupujete enak nov izdelek. S pravilnim

. odstranjevanjem boste pripomogli k ohranitvi dragocenih naravnih virov in pomagali prepreciti
mozne negativne ucinke na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko bili posledica nepravilnega
ravnanja z odpadki. Prosimo, da se za ve¢ informacij obrnete na pristojen organ v vasi
okolici ali na najblizje zbiraliS¢e odpadkov. Zaradi nepravilnega odstranjevanja tovrstnih
odpadkov vas lahko skladno s predpisi oglobijo.

Za poslovne subjekte v drzavah Evropske Unije
Ce zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko napravo, se za potrebne informacije
obrnite na vasega prodajalca ali dobavitelja.

Odstranjevanje odpadkov v drzavah izven Evropske Unije
Ce Zelite ta izdelek odstraniti, se za potrebne informacije glede pravilnega postopka
odstranitve obrnite na pristojne organe v vasi okolici ali na vasega trgovca.

Ta izdelek je skladen z vsemi osnovnimi predpisi EU, ki se nanasajo nanj.
c € Do sprememb v besedilu, obliki in tehni¢nih specifikacijah lahko pride brez predhodnega
obvestila in pridruZzujemo si pravico do teh sprememb.
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Zvlih¢ovac vzduchu

Navod k obsluze

SENCOR

SENCOR

SHF 910BL / SHF 911GR

Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu se, prosim, seznamte s nadvodem k jeho obsluze, ato
i v pfipadé, Ze jste jiz obeznameni s pouzivanim vyrobk{ podobného typu. Vyrobek pouzivejte pouze
tak, jak je popsano v tomto navodu k obsluze. Navod uschovejte pro piipad dalsi potieby.

Minimalné po dobu trvani zakonného prava z vadného plnéni, pfip. zaruky za jakost doporucujeme
uschovat originalni pfepravni karton, balici material, pokladni doklad a potvrzeni o rozsahu

odpovédnosti prodavajiciho nebo zarucni list. V pfipadé prepravy doporucujeme zabalit spotiebi¢ opét
do originalni krabice od vyrobce.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.

e Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebice
bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti
si se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténi a udrzbu, kterou smi
provadét uzivatel, nesméji vykonavat déti bez dozoru.

e Spotfebi¢ je uren pro pouziti v domacnostech, kancelafich
a podobnych prostorech. Vzdy jej instalujte na rovny, suchy
a stabilni povrch. Neumistujte jej do blizkosti otevieného ohng,
plynovych zafizeni nebo pfistroju, které jsou zdrojem tepla,
a nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zareni.

e Pred pfipojenim spotfebice k sitové zasuvce se ujistéte, ze
se shoduji technické udaje uvedené na jeho typovém Stitku
s elektrickym napétim zasuvky.

e Spotrebi¢ nepouzivejte v mistnostech, ve kterych muze dochazet
k uniku hoflavych plynd, chemickych vypari nebo v mistnostech
s vysokou prasnosti. Spotfebi¢, ktery je v provozu, musi byt
umistén v dostatecné vzdalenosti od zaclon nebo zavésa a ve
vzdalenosti alespori 1 m od elektrickych a elektronickych pfistroji
nebo materialu citlivych na vihko, aby nedoslo k jejich poskozeni
vlivem zvysené vlhkosti.

¢ Nenahrazujte zadnou cast tohoto spotfebice soucastkami nebo
prislusenstvim od jiného vyrobce.

e Zasobnik vody naplfiujte pouze cistou studenou vodou bez
jakychkoli pfimési. Vodu nelijte do zdsobniku otvorem, ktery je
urcen pro vystup pary.

e Pred uvedenim spotrfebi¢e do provozu se ujistéte, Ze je radné
sestaven a ze zasobnik na vodu je naplnén.

¢ Nezakryvejte spotrebic, ktery je v provozu. Do otvoru pro vystup pary
nebo do ventila¢nich otvor( nestrkejte Zzadné predméty a dbejte na
to, aby zadny z téchto otvoru nebyl blokovan cizimi predméty.
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e Vlivem zvySené vlhkosti v mistnosti mUze dochazet ke
kondenzaci vody na okennich tabulich nebo vybaveni interiéru.
Pokud tato situace nastane, spotfebic vypnéte.

e Spotrebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od sitové zasuvky, pokud
ho nebudete pouzivat, pfed plnénim zasobniku, montazi,
demontazi, pfemisténim nebo cisténim.

e Dbejte zvySené opatrnosti pfi prenaseni spotrebice, ktery je
naplnén vodou, aby nedoslo k jejimu rozliti.

e Abyste se vyvarovali pfipadnému urazu elektrickym proudem,
neponofujte zakladnu spotrebice do vody nebo jiné tekutiny.

e Nedotykejte se ménice (plosky na kondenzaci vody) ostrymi
predméty, aby nedoslo k jeho poskozeni.

e Neodpojujte spotrebic od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel.
Mohlo by dojit k poskozeni sitového kabelu nebo sitové zasuvky.
Kabel odpojujte od zasuvky tahem za zastrcku sitového kabelu.

e Pokud jesitovy kabel poskozen, jeho vyménu svéfte odbornému
servisnimu stfedisku. Spotfebi¢ s poskozenym sitovym kabelem
nebo vidlici sitového kabelu je zakdazano pouzivat.

e Nepouzivejte spotrfebi¢, nefunguje-li spravné, jestlize byl
poskozen nebo ponofen dovody. Abyste se vyvarovali nebezpeci
urazu elektrickym proudem, neopravujte spotfebi¢ sami ani ho
nijak neupravujte. VeSkeré opravy tohoto spotiebice svérte
autorizovanému servisnimu stfedisku. Zasahem do spotfebice
se vystavujete riziku ztraty zakonného prava z vadného plnéni,
pfip. zaruky za jakost.
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POPIS ZVLHCOVACE VZDUCHU

Q

@© @

@@

S)

@ Tryska pro vystup pary @ Privodni kabel

® Zzasobnik na vodu s kapacitou 2,2 | Snima¢ hladiny vody

® Uzavér otvoru pro plnéni zasobniku (® Né&drzka na vodu
se spinaem pro vypust vody Do nédrzky se precerpava voda ze

@ Otvor pro odvod vzduchu zasollonlku.

® Svételna kontrolka Nllepklc Kd da bfemariui
indikuje pripojeni k sitové zasuvce, P O(Sj a, Kde se vo Ie;]pr(_emenme na
provoz spotfebice a nizkou hladinu vody studenou paru (mlhovinu).
v nadrzce. @ Zzakladna

® Ovlada¢ zapnuti a vypnuti s regulaci

vykonu zvlh¢ovani
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UMISTENi ZVLHCOVACE A NAPLNENi ZASOBNIKU

1. Zvlh¢ovac umistéte na rovny, suchy a stabilni povrch, do vzdalenosti minimalné:
— 60 cm od podlahy;
— 30 cm od zdi nebo stén nabytku a do dostatecné vzdalenosti od zaclon nebo zavésu;
— 100 cm od elektrickych a elektronickych pfistrojd nebo materialG citlivych na vihko, aby

nedoslo k jejich poskozeni vlivem zvysené vihkosti.

2. Ujistéte se, ze zvlh¢oval je vypnuty a odpojeny od zasuvky el. napéti. Zasobnik A®@ zdvihnéte ze
zakladny A@. Otocte jej dnem vzhUru a proti sméru hodinovych ruci¢ek od$roubujte uzavér otvoru
pro plnéni zasobniku A®.

3. Zasobnik A® naplnite ¢istou studenou vodou z vodovodniho kohoutku. Po naplnéni zasobniku
A® radné zasroubujte uzavér A® ve sméru hodinovych ruci¢ek. Zasobnik A®@ otocte uzavérem
AQ® dolli a umistéte jej zpét na zakladnu A@, tak aby obé ¢asti Fadné zapadly do sebe. Po umisténi
zasobniku A®@ na zékladnu A@ zac¢ne pretékat voda do nadrzky A®.

Upozornéni:

Zasobnik A®@ naplfiujte vodou o teploté max. 40 °C. Nenaplfiujte jej teplejsi vodou. Maximalni
kapacita zasobniku A® jsou 2,2 | vody.

Pokud potrebujete zvlhcovac premistit, dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k rozliti vody
obsazené v nadrzce A®.

CZ-6
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POUZITi ZVLHCOVACE VZDUCHU

1. Ujistéte se, Ze je zvlhcovac spravné sestaveny. Sitovy kabel pripojte k zasuvce el. napéti. Kontrolka
A® se rozsviti ¢ervené. Otocenim ovladace A® ve sméru hodinovych ruéicek zvlhéovaé zapnete.
Po zapnuti zvlhéovace se rozsviti svételnd kontrolka A® zelené. Nastavte poZadovany vystup pary.
Otacenim ovlada¢e A® ve sméru hodinovych rucic¢ek zvysujete vystup pary, otacenim proti sméru
hodinovych rucic¢ek se vystup pary snizuje. BEhem chvile za¢ne zvlh¢ova¢ produkovat studenou
paru. Dbejte na to, aby pfi provozu nesmérfovala para na nabytek nebo jiné pfedméty citlivé na
vlhko.

Upozornéni:
Pokud byl zvihéovac prepravovan za teplot pod bodem mrazu, umistéte jej nejdfive do pokojové
teploty a pred spusténim vyckejte cca 30 minut.

Zvlh¢ovac pouzivejte pii okolni teploté v rozmezi 5 az 40 °C. Pokud klesne okolni teplota pod
0°C, zvlh¢ovat vypnéte a odstrarite vodu ze zasobniku A® a z nadrzky A®, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

Nikdy nezdvihejte zasobnik A®@ ze zékladny A@ ani se nedotykejte méni¢e A, pokud je
zvlh¢ovac v provozu.

2. Béhem provozu mizete libovolné zvy3ovat nebo snizovat vystup pary otdcenim ovladace A®.
Pokud jste zasobnik A®@ naplnili az po okraj, pfedpokladana doba provozu je pfiblizné 7 hodin pFi
nastaveni maximalni intenzity vystupu pary.

3. Pokud dochézi voda v nadrzce A®, svételna kontrolka A® se rozblika. Jakmile klesne hladina
vody pod urcitou uroven, zvlh¢ova¢ prestane automaticky produkovat paru a svételnd
kontrolka A® zhasne. Jedna se o ochrannou funkci, aby nedoslo k poskozeni ménice A®.
V pfipadé potfeby doplrite vodu dle instrukci uvedenych v bodé 2 a 3 kapitoly Umisténi zvlh¢ovace
a naplnéni zasobniku. Poté muzete uvést zvlhcovac opét do provozu.

4. Pro vypnuti zvih¢ovace otocte ovladaéem A® proti sméru hodinovych ruci¢ek, aZ se ozve slysitelné
cvaknuti. Kontrolka A® se rozsviti ¢ervené. Zvlhéovaé odpojte od zasuvky el. napéti a vycistéte jej
dle pokyna uvedenych v kapitole Cisténi a udrzba.

CISTENi A UDRZBA
e  Pred Cisténim zvlh¢ovac vypnéte a odpojte od zasuvky el. napéti.

e DodrZujte prosim nasledujici pokyny tykajici se ¢isténi a udrzby zvlh¢ovace. Jinak mize byt negativné
ovlivnéna jeho vykonnost a uvniti zvlh¢ovace se mohou mnozit nezadouci mikroorganismy.

Cisténi po kazdém pouziti

o Zezakladny A@ sejméte zasobnik A®@ a pieneste jej ke dfezu. Otocte jej dnem vzhlru a od$roubujte
uzévér A®. Ze zasobniku A® odstrarite zbytek vody a poté jej vyplachnéte ¢istou vodou. Povrch
zasobniku A® osuste jemnou utérkou a zadroubujte uzavér AQ.

e Odstrafite vodu z nadrzky A® a vytfete ji dosucha jemnym &istym hadfikem.

Duikladné cisténi (1krat za tyden)

e  Ze zasobniku A® a z nadrzky A® odstrante vodu.

e Do nadrzky A® nalijte cca 100 ml octa a nechte jej 15 minut plsobit. Za pouziti kartacku s mékkymi
$tétinami odstrarite vodni kamen usazeny v nadrzce A® a na méni¢i A@. Vie pak vycistéte od
zbytkd usazenin a octa hadfikem navlh¢enym v cisté vodé a vytrete dosucha.
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e Vnéjsi povrch zvlh¢ovace Cistéte dle potreby jemnym cistym hadiikem mirné navihéenym ve vlazné

vodé.

e K Cisténi nepouzivejte brusné Cistici prostfedky, fedidla nebo rozpoustédla, jinak by mohlo dojit
k poskozeni povrchu.

Upozornéni:

Nenechévejte vodu v zasobniku A® nebo nadrzce A® po dobu delsi nez jeden tyden.
Zakladnu A@ neponofujte do vody ani ji neoplachujte pod tekouci vodou.

RESENi PROBLEMU

Problém

| Mo2na pricina

Reseni

Svételna kontrolka
A® nesviti

a zvlh¢ovac
neprodukuje paru,
i kdyz je nastavena
pozadovana
intenzita vystupu
pary.

Zvlih¢ovac je pripojen

k nefunkéni zasuvce el.
napéti nebo neni viabec
pfipojen k zasuvce el. napéti.

Pfipojte zvlh¢ovac k funkéni zasuvce el. napéti.

V nadrzce A® neni dostatek
vody nebo zadna voda.

Zvlh¢ovac vypnéte a odpojte od zasuvky el.
napéti. Napliite zasobnik A® ¢istou studenou
vodou. Zvlh¢ovac sestavte, pripojte k sitové
z4asuvce a znovu uvedte do provozu.

Z pary je citit

Zapach muze byt citit pfi

Oteviete uzavér zasobniku na vodu AQ®

mnozstvi pary
nebo neprodukuje
paru vibec.

zapach. prvnim pouziti zvlh¢ovace. a zasobnik A® nechte vyvétrat alespori po dobu
12 hodin.
V zasobniku A®@ / nadrzce Zvlh¢ovac vypnéte a odpojte od sitové zasuvky.
A® je znecisténa voda nebo | Odstrarite vodu ze zasobniku A® a z nadrzky
jste nechali vodu v zasobniku | A®. V3e vycistéte. Zasobnik A®@ naplrite ¢istou
A® / nédrzce AQ prilis studenou vodou. Zvlhéovac pripojte k sitové
dlouho. zasuvce a znovu spustte.
Zvlhc¢ovac V nadrzce A® neni dostatek | Zvlh¢ovac vypnéte a odpojte od sitové zasuvky.
produkuje vody nebo Zadna voda. Naplrite zasobnik A® ¢istou studenou vodou.
nedostatecné Zvlh¢ovac pripojte k sitové zasuvce a znovu

uvedte do provozu.

Ovlada¢ A® je nastaven
v poloze vypnuto nebo je
nastavena nizka intenzita
vystupu pary.

Poototte ovladatem A® ve sméru hodinovych
ruci¢ek pro zapnuti zvlhéovace. Pro zvyseni
intenzity vystupu pary otacejte ovladaéem A®
dale ve sméru hodinovych rucicek.

Méni¢ A je znedistén
mineralnimi usazeninami.

Zvlh¢ovac vypnéte a odpojte od sitové zasuvky.
Vydistéte méni¢ AG dle pokyna uvedenych
v kapitole Cisténi a udrzba.

V zasobniku A® / nadrzce
AQ® je znecisténa voda nebo
jste nechali vodu v zasobniku
A® / nadrzce AQ prilis
dlouho.

Zvlh¢ovac vypnéte a odpojte od sitové zasuvky.
Odstrarite vodu ze zasobniku A® a z nadrzky
AQ@. Vse vytistéte. Zasobnik A®@ naplrite ¢istou
studenou vodou. Zvlh¢ovac pripojte k sitové
zasuvce a znovu spustte.

Zéasobnik A®@ neni spravné
umistén v zékladné A@.

Zasobnik A® umistéte na zékladnu A®), tak aby
obé casti radné zapadly do sebe.

Nefunguje méni¢ A@ nebo
ventilator.

Kontaktujte autorizované servisni stredisko.
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Zvlh¢ovac nebo Mistnost, ve které je SniZte intenzitu vystupu pary na minimum
okna v mistnosti zvlhéovac umistén, je pfilis otocenim ovlada¢e A® proti sméru hodinovych
se rosi. mala nebo je v ni pfilis velka | ruci¢ek nebo zvlhcovac upliné vypnéte.
vlhkost.
Méni¢ A@ se Pouzivate pfili$ tvrdou vodu. | PouZzijte mék¢i vodu.
rychle zanasi
mineralnimi
usazeninami.

TECHNICKE UDAJE

Jmenovity rozsah Nap&ti . . .. ... 220-240V
Jmenovity KmitoCet . . . ..o 50/60 Hz
IJmenoVity PIKON . . .o 30 W
Trida ochrany (pred Urazem elektrickym proudem) .. ... ... .. e 1]
HIUCNOST .« o oottt e e e e e 35 dB(A)
Objem zasobniku Na vodu .. ... ... e 2,21
ZVINCOVACT VYKON . . ot 350 (£35) ml’h
Doba provozu najednonaplnéni ........... ... .. . ..., pfi max. vykonu az 7 h provozu
Doporucend plocha MistNOSti . . .. ..ot e 20 m?
Rozméry (Sitka x hloubka x vyska) . ... ... .. 23x17,5%x24,5cm
Délka privodniho kabelu . ... ... .. s 185 cm
HMoOtNOSt . . s 950 g

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotrebice je 35 dB(A), cozZ predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhledem k referenc¢nimu akustickému vykonu 1 pW.

Vysvétleni technickych pojmu
Stupen ochrany pied urazem elektrickym proudem:

Trida Il — Ochrana pred urazem elektrickym proudem je zajisténa dvojitou nebo zesilenou izolaci.

Zména textu a technickych parametrd vyhrazena.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunéiniho odpadu.
Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mazete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
I Sprévnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné prirodni zdroje a na-
poméhate prevenci potencidlnich negativnich dopadll na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadd. Daldi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zatizeni, vyzadejte si potifebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte
si potiebné informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich urad nebo od svého
prodejce

c € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.
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Navod na obsluhu

SENCOR

SENCOR

SHF 910BL / SHF 911GR

Pred pouzitim tohto vyrobku sa, prosim, oboznamte s navodom na jeho obsluhu, a to aj v pripade,
Ze ste uz oboznameni s pouzivanim vyrobkov podobného typu. Vyrobok pouzivajte iba tak, ako je
popisané v tomto navode na pouzitie. Navod uschovajte pre pripad dalsej potreby.

Minimalne v case trvania zdkonného préva z chybného plnenia, prip. zéruky za akost odporiucame
uschovat originalny prepravny kartén, baliaci material, pokladni¢ny doklad a potvrdenie o rozsahu

zodpovednosti predavajuceho alebo zarucny list. V pripade prepravy odporicame zabalit spotrebic¢
opat do originalnej skatule od vyrobcu.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE ICH NA BUDUCE POUZITIE.

e Spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov, osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym
sposobom a rozumeju pripadnym nebezpelenstvam. Deti sa
so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu, ktora méze
vykonavat uzivatel, nesmu vykonavat deti bez dohladu.

e Spotrebi¢ je urleny na pouzitie v domacnosti, kancelarii
a podobnych priestoroch. Spotrebi¢ umiestriujte iba na rovny,
suchy astabilny povrch. Neumiestriujte hov blizkosti otvoreného
ohnia, plynovych zariadeni alebo pristrojov, ktoré su zdrojmi
tepla, a nevystavujte ho priamemu slne¢nému zZiareniu.

e Pred pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke sa uistite, Ci sa
zhoduju technické udaje uvedené na typovom stitku spotrebica
s elektrickym napatim vo vasej zasuvke.

e Spotrebi¢ nepouzivajte v miestnostiach, v ktorych mébze
dochadzat k uniku horlavych plynov, chemickych vyparov
alebo v miestnostiach s vysokou prasnostou. Spotrebi¢, ktory
je v prevadzke, musi byt umiestneny v dostato¢nej vzdialenosti
od zaclon alebo zavesov a vo vzdialenosti aspon 1 m od
elektrickych pristrojov alebo materidlov citlivych na vlhko, aby
nedoslo k ich poSkodeniu vplyvom zvysenej vlhkosti.

¢ Nenahradzujte ziadnu Cast tohto spotrebica suciastkami alebo
prislusenstvom od iného vyrobcu.

e Zasobnik vody plnte iba Cistou studenou vodou bez primesi. Vodu
nelejte do zasobnika otvorom, ktory je urceny pre vystup pary.

e Pred uvedenim spotrebi¢a do chodu sa uistite, ¢i je spravne
zostaveny a Ci je zasobnik naplneny vodou.

e Nezakryvajte spotrebi¢, ktory je v prevadzke. Do otvoru pre
vystup pary alebo do ventilatnych otvorov nestrkajte ziadne
predmety a dbajte na to, aby Ziadny z tychto otvorov nebol
blokovany cudzimi predmetmi.
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e Vplyvom zvysenej vlhkosti v miestnosti méze dochadzat ku
kondenzacii vody na okennych tabuliach alebo vybaveni
interiéru. Pokial tato situacia nastane, spotrebic vypnite.

e Spotrebi¢ vzdy vypnite a odpojte od sietovej zasuvky, ak ho
nebudete pouzivat, pred plnenim zasobnika, montazou,
demontazou, Cistenim alebo jeho premiestnenim.

e Budte zvlast opatrni pri prenasani spotrebica, ktory je naplneny
vodou, aby nedoslo k rozliatiu vody.

* Aby ste sa vyvarovali pripadnému uUrazu elektrickym pradom,
neponarajte zakladnu spotrebica do vody alebo inej tekutiny.

e Nedotykajte sa menica (plochy na kondenzaciu vody) ostrymi
predmetmi, aby nedoslo k poskodeniu.

e Neodpadjajte spotrebi¢ od sietovej zasuvky tahom za sietovy
kabel. Mohlo by doéjst k poskodeniu sietového kabla alebo
sietove] zasuvky. Kabel odpajajte od zasuvky tahom za zastrcku
sietového kabla.

e Ak je sietovy kabel poskodeny, vymenu zverte odbornému
servisnému stredisku. Spotrebic s poskodenym sietovym kablom
alebo vidlicou sietového kabla je zakdazané pouzivat.

e Nepouzivajtespotrebi¢, ak nefungujespravne, ak bol poskodeny
alebo ponoreny do vody. Aby ste sa vyvarovali nebezpecenstvu
urazu elektrickym prudom, neopravujte spotrebi¢ sami ani
ho nijako neupravujte. Vietky opravy tohto spotrebica zverte
autorizovanému servisnému stredisku. Zasahom do spotrebica
sa vystavujete riziku straty zdkonného prava z chybného
plnenia, prip. zaruky za akost.
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Zvlih¢ovac vzduchu

SHF 910BL / SHF 911GR

POPIS ZVLHCOVACA VZDUCHU

Q

@© @

@@

S)

@ Tryska pre vystup pary @ Privodny kabel
® Zzasobnik na vodu s kapacitou 2,2 | Snima¢ hladiny vody
® Uzaver otvoru na plnenie zasobnika ® Nadrzka na vodu
so spinacom na vypustanie vody Do nédrzky sa precerpéava voda zo
@ Otvor pre odvod vzduchu zésobnika.
® Svetelna kontrolka Menic

indikuje pripojenie k sietovej zasuvke, Plocha, kde sa voda meni na studenu paru

prevadzku spotrebic¢a a nizku hladinu (hmlovinu).
vody v nadrzke. @ zékladia

Ovladac zapnutia a vypnutia s regulaciou
vykonu zvlh¢ovania

®
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Zvlih¢ovac vzduchu

SHF 910BL / SHF 911GR

UMIESTNENIE ZVLHCOVACA A PLNENIE ZASOBNIKA

1. Zvlh¢ovac umiestnite na rovny, suchy a stabilny povrch, do vzdialenosti minimalne:
— 60 cm od podlahy;
— 30 cm od stien alebo nabytku a v dostatocnej vzdialenosti od zaclon alebo zavesov;
— 100 cm od elektrickych a elektronickych pristrojov alebo materialov citlivych na vihko, aby

nedoslo k ich poskodeniu vplyvom zvySenej vihkosti.

2. Uistite sa, ¢& zvlhéovaé vypnuty a odpojeny od zasuvky el. napatia. Zasobnik A@ zdvihnite zo
zékladne A®@. Otoc¢te ho dnom nahor a proti smeru hodinovych rudi¢iek odskrutkujte uzaver
otvoru na plnenie zésobnika A®.

3. Zasobnik A®@ napliite ¢istou studenou vodou z vodovodného kohutika. Po naplneni zasobnika
A® riadne zaskrutkujte uzaver A® v smeru hodinovych ruti¢iek. Zasobnik A@ otocte uzaverom
AQ® nadol a umiestnite ho naspat na zakladriu A@, tak aby obe ¢asti riadne zapadli do seba. Po
umiestneni zasobnika A® na zékladiiu A® zac¢ne pretekat voda do nadrzky A®.

Upozornenie:

Zasobnik A®@ plnte vodou s teplotou max. 40 °C. Neplite ho teplejsou vodou. Maximalna
kapacita zasobnika A®@ su 2,2 | vody.

Ak budete potrebovat zvlhcovac premiestnit, budte zvlast opatrni, aby nedoslo k rozliatiu vody
v nadrzke A®.
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Zvlih¢ovac vzduchu

SHF 910BL / SHF 911GR

POUZITIE ZVLHCOVACA VZDUCHU

1. Skontrolujte, ¢i je zvihcovac spravne zostaveny. Sietovy kabel pripojte k zasuvke el. napatia. Kontrolka
A® sa rozsvieti na ¢erveno. Otocenim ovladaca A® v smere hodinovych ruciciek zvlhéovad zapnete.
Po zapnuti zvlh¢ovaca sa rozsvieti svetelna kontrolka A® na zeleno. Nastavte pozadovany vystup
pary. Otacanim ovladaca A® v smere hodinovych ruciciek zvyiujete vystup pary, otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek sa vystup pary znizuje. Za chvilu za¢ne zvlh¢ovac produkovat studenu paru. Dbajte
na to, aby pocas prevadzky nesmerovala para na ndbytok alebo iné predmety citlivé na vlhko.

Upozornenie:
Ak bol zvlh¢ovac prepravovany pri teplote pod bodom mrazu, umiestnite ho najskéor do izbovej
teploty a pred zapnutim pockajte cca 30 minut.

Zvlh¢ovac pouzivajte pri teplote okolia v rozmedzi 5 az 40 °C. Ak teplota okolia klesne pod
0°C, zvlh¢ovac vypnite a odstrarite vodu zo zasobnika A® a z nadrzky A®, aby nedoilo k jeho
poskodeniu.

Nikdy nezdvihajte zasobnik A®@ zo zakladne A@ ani sa nedotykajte meni¢a A@), ak je zvihéovat
v prevadzke.

2. Pocas prevadzky mézete lubovolne zvySovat alebo znizovat vystup pary otaanim ovladaca A®.
Ak ste zésobnik A® naplnili az po okraj, predpokladanéa doba prevadzky je priblizne 7 hodin pri
nastaveni maximalnej intenzity vystupu pary.

3. Ak dochaddza voda v nadrzke A®, svetelnd kontrolka A® za¢ne blikat. Ked klesne hladina
vody pod urcitu urovenr, zvlhéova¢ prestane automaticky produkovat paru a svetelnd
kontrolka A® zhasne. Jednd sa o ochrannou funkciu, aby nedoslo k poskodeniu meni¢a A@.
V pripade potreby doplrite vodu podla inStrukcii uvedenych v bode 2 a 3 kapitoly Umiestnenie
zvlh¢ovaca a plnenie zasobnika. Potom mézete zvlhcovac uviest znovu do prevadzky.

4. Vypnutie zvlhéovacéa prevediete otocenim ovldda¢a A® proti smeru hodinovych rudiciek, az sa
ozve polutelné cvaknutie. Kontrolka A® sa rozsvieti na ¢erveno. Zvlhéovaé odpojte od zasuvky el.
napétia a vydistite ho podla pokynov uvedenych v kapitole Cistenie a udrzba.

CISTENIE A UDRZBA

e  Pred Cistenim zvlh¢ovac vypnite a odpojte od zasuvky el. napétia.

e DodrZujte prosim nasledujuce pokyny, ktoré sa tykaju vycistenia a udrzby zvlh¢ovaca. V opa¢nom
pripade méze byt negativne ovplyvnend jeho vykonnost a vo vnutri zvlh¢ovaca sa mézu mnozit
neziaduce mikroorganizmy.

Cistenie po kazdom pouziti

e Zo zakladne A@ dajte dolu zasobnik A® a preneste ho k drezu. Oto¢te ho dnom nahor
a odskrutkujte uzaver A®. Zo zasobnika A®@ odstrafite zvy3ok vody a potom ho vyplachnite ¢istou
vodou. Povrch zésobnika A® osuste jemnou utierkou a zaskrutkujte uzaver A®.

e Odstrafite vodu z nadrzky A® a poutierajte ju dosucha jemnou &istou handri¢kou.

Dokladné cistenie (1krat za tyzderi)

e Zo zasobnika A® a z nadrzky A® odstrante vodu.

e Do nadrzky A®@ nalejte cca 100 ml octu a nechajte ho 15 minut pésobit. Pomocou kefky s makkymi
$tetinami odstrante vodny kamer usadeny v nadrzke A® a na menici AG. Vietko potom vycistite
od zvyskov usadenin a octu handri¢kou, ktoru ste navlhdili v Cistej vode a poutierajte dosucha.

e Vonkajsi povrch zvlh¢ovaca cistite podla potreby jemnou ¢istou handrickou, ktoru ste navlhdili vo
vlaznej vode.
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Zvlih¢ovac vzduchu

SHF 910BL / SHF 911GR

e Na distenie nepouzivajte brusne cistiace prostriedky, riedidla alebo rozpustadld, inak by mohlo
dojst k poskodeniu povrchu.

Upozornenie:

Nenechévajte vodu v zésobniku A® alebo nadrzke A® na dobu dlhsiu ako jeden tyzden.
Zakladru A@ neponérajte do vody ani ju neoplachujte pod te¢icou vodou.

RIESENIE PROBLEMOV

‘ Mozna pricina

Riesenie

Svetelnd kontrolka
A® nesvieti

a zvlh¢ovac
neprodukuje paru,
aj ked'je nastavena
pozadovana
intenzita vystupu
pary.

Zvlh¢ovac je pripojeny

k nefunkénej zasuvke el.
napatia alebo nie je vobec
pripojeny k zasuvke el.
napatia.

Pripojte zvlh¢ovac k funkénej zasuvke el.
napaétia.

V nadrzke A@® nie je
dostatok vody alebo nie je
tam ziadna voda.

Zvlh¢ovac vypnite a odpojte od zasuvky el.
napatia. Naplite zasobnik AQ® ¢istou studenou
vodou. Zvlh¢ovac zostavte, pripojte k sietovej
zasuvke a znovu uvedte do prevadzky.

Z pary je citit

Zapach mozete citit pri

Otvorte uzéver zasobnika na vodu A®

mnozstvo pary
alebo neprodukuje
paru vobec.

zapach. prvom pouZziti zvlh¢ovaca. a zasobnik A® nechajte vyvetrat aspor na
12hodin.
V zasobniku A® / nadrzke Zvlhcovac vypnite a odpojte od sietovej zasuvky.
A® je znetistena voda alebo | Odstrarite vodu zo zasobnika A® a z nadrzky
ste nechali vodu v zasobniku | A®. Vietko vydistite. Zasobnik A®@ naplite
A® / nadrzke A® prili§ dlho. | ¢istou studenou vodou. Zvlhéovad pripojte
k sietovej zasuvke a znovu uvedte do prevadzky.
Zvlh¢ovac V nadrzke A®@ nie je Zvlhcovac vypnite a odpojte od sietovej zasuvky.
produkuje dostatok vody alebo nie je Naplrite zasobnik A® ¢istou studenou vodou.
nedostatocné tam ziadna voda. Zvlhcovac pripojte k sietovej zasuvke a znovu

uvedte do prevadzky.

Ovldda¢ A® je nastaveny
do polohy vypnuté alebo je
nastavena nizka intenzita
vystupu pary.

Ototte ovlddacom A® v smere hodinovych
ruciciek a zvlhéovac zapnete. Pre zvysenie
intenzity vystupu pary otacajte ovlddatom A®
dalej v smere hodinovych ruciciek.

Meni¢ A je znecisteny
mineralnymi usadeninami.

Zvlh¢ovac vypnite a odpojte od sietovej zasuvky.
Vydistite meni¢ A@ podla pokynov uvedenych
v kapitole Cistenie a udrzba.

V zasobniku A® / nadrzke

A® je znetistena voda alebo
ste nechali vodu v zasobniku
A® / nadrzke A® prilis diho.

Zvlh¢ovac vypnite a odpojte od sietovej zasuvky.
Odstranite vodu zo zasobnika A®@ a z nadrzky
AQ@. Vietko vytistite. Zasobnik A@ naplite
Cistou studenou vodou. Zvlh¢ovac pripojte

k sietovej zasuvke a znovu uvedte do prevadzky.

Zasobnik A® nie je spravne
umiestneny v zakladni A@.

Zéasobnik A®@ umiestnite na zékladiu A@, tak
aby obe casti riadne zapadli do seba.

Nefunguje meni¢ A@ alebo
ventilator.

Kontaktujte autorizované servisné stredisko.
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Problém ‘ Mozna pricina ‘ edenie
Zvlh¢ovac alebo Miestnost, v ktorej je Znizte intenzitu vystupu pary na minimum
okna v miestnosti | zvlhovac¢ umiestneny, je oto¢enim ovlada¢a A® proti smeru hodinovych
sa rosia. prilis mala alebo je v nej ruciciek alebo zvlh¢ovac uplne vypnite.
velka vihkost.
Meni¢ A@ sa Pouzivate prili$ tvrdu vodu. | PouZite maksiu vodu.
rychlo zanasa
mineralnymi
usadeninami.

TECHNICKE UDAJE

Menovity rozsah Napatia. . . ... ..ot 220-240V
Menovity KmitoCet. . . ... o 50/60 Hz
MenoVity PrikoN. . . o 30 W
Trieda ochrany (pred Urazom elektrickym prddom) . ....... ... .. 1]
HIUCNOST .« . oottt e e e 35 dB(A)
Objem zdsobnika Na vodu ... ... . e 2,21
VYkon pri zvlnCovani . . ... s 350 (£35) ml’h
Doba prevadzky na jedno naplnenie . ......... .. .. ... .. ol pri max. vykone az 7 h prevadzky
Odporucend plocha MIiestNOSti . . . .. ..ot 20 m?
Rozmery (Sirka x hlbka X Vy3Ka). . . ..t 23x17,5x24,5cm
Dizka privodného Kabla . ... ..........uuu s 185 cm
HMOTNOSt . . oo s 950 g

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 35 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Vysvetlenie technickych pojmov
Stupen ochrany pred urazom elektrickym pruadom:

Trieda Il - Ochrana pred urazom elektrickym prudom je zaistena dvojitou alebo silnejsou izolaciou.

Zmeny textu a technickych parametrov vyhradené.
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Zvlih¢ovac vzduchu
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu pridat do bezného komunalneho odpadu.
Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné
miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurdpskej unie alebo inych eurépskych
krajindch moézete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného

B nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzZete zachovat cenné prirodné zdroje
a pomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, €o by mohli byt désledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie pod-
robnosti si vyZziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v sulade s narodnymi predpismi
udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Europskej tunie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej tinie

Tento symbol je platny v Eurépskej tnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte
si potrebné informacie o sprdvnom spdsobe likvidacie od miestnych uradov alebo od
svojho predajcu.

c € Tento vyrobok splfia vietky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahuju.
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Levegd parasito

Hasznalati Utmutato

SENCOR

SENCOR

SHF 910BL / SHF 911GR

A készulék elsé bekapcsolasa elStt olvassa el a hasznalati utmutatot, akkor is, ha hasonlé készulékek
hasznalatat mar ismeri. A készuléket csak a jelen hasznalati utmutatoban leirtak szerint hasznalja.
A hasznalati utmutatét 6rizze meg, késSbb is sziksége lehet ra.

Legalabb a termékhiba felel6sség (illetve garancia) id6tartama alatt javasoljuk az eredeti csomagolas
(kartondoboz és egyéb csomagoldanyagok), a pénztari bizonylat, a termékhiba felelGsségre vonatkozé

gyartdi nyilatkozat vagy a garancialevél megdrzését. Javasoljuk, hogy szallitas esetén a készuléket az
eredeti dobozaba csomagolja vissza.
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SHF 910BL / SHF 911GR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSAELFIGYELMESENES AKESOBBIFELHASZNALASOKHOZ
IS ORIZZE MEG!

A készuléket 8 évnél id6sebb gyerekek, idds, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a készilék hasznalatat nem
ismerd és hasonlé készilék tzemeltetéseinek a tapasztalataival
nem rendelkezé személyek csak a készilék hasznalati utasitasat
ismerd és a készulék haszndlataért felel6sséget vallalé személy
fellgyelete mellett hasznalhatjak. A készllék nem jaték,
azzal gyerekek nem jatszhatnak. A készllék tisztitasat és
karbantartasat (amelyet a felhasznalé is végrehajthat), gyerekek
csak feln6tt személy fellgyelete mellett végezhetik.

e A készuléket haztartdsokban, iroddkban és mas hasonld
helyiségekben lehet hasznalni. A készuléket csak tiszta, szaraz,
stabil és vizszintes fellletre allitsa fel. A késziléket ne tegye
forrd helyre (nyilt ldang vagy mas héforrasok kézelébe), illetve
gaz- vagy elektromos tlizhelyre, tovabba a készlléket ne tegye
ki kdzvetlen napsités hatasanak.

e A készluléket csak a tipuscimkén feltintetett tapfesziltség
értékeivel megegyez6 elektromos halézathoz szabad
csatlakoztatni.

e A terméket ne hasznalja robbanasveszélyes helyen, gyulékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy magas portartalmu
leveg6ben. A késziléket Uzem kozben flggoényoktsl és
mas, a nedvességre érzékeny targyaktol tavol Aallitsa fel.
A muikods készuléket legalabb 1 méter tavolsagra tegye
a parara és nedvességre érzékeny elektromos és elektronikus
berendezésektdl.

e A készlulék alkatrészeit és tartozékait idegen gyartoktdl
szarmazo alkatrészekkel és tartozékokkal helyettesiteni tilos.

e A tartdlyba csak tiszta és hideg csapvizet 6ntsén (barmilyen
adalékanyag nélkul). A vizet a paraelvezetd nyilason keresztil
ne toltse be.

HU-3

Copyright © 2015, Fast CR, a.s. Revision 02/2015



) Levegd parasito
I SHF 910BL / SHF 911GR

e A készulék bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy
a készulék megfelel6 médon 6ssze van-e szerelve és a tartalyba
van-e elegend§ viz.

e AzlUzemel6 készlléket letakarnitilos. A paraelvezetd ésaszell6z6
nyilasokba semmilyen targyat se dugjon be. A nyilasokat letakarni
vagy ledugozni tilos.

e A levegé magasabb paratartalma miatt a viz az ablakokon,
vagy a helyiségben talalhaté egyéb hidegebb targyakon
lecsapodhat. llyen esetben a késziléket kapcsolja ki.

e A készulék tisztitasa, athelyezése, szét- és Osszeszerelése
el6tt, illetve ha a tartdlyba vizet kivan télteni, tovabba ha
a késziuléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, akkor
a készuléket kapcsolja le és a halozati vezetéket is huzza ki az
elektromos aljzatbdl.

e Ha a tartdlyban viz talalhatd, akkor a készlléket 6vatosan
mozgassa, nehogy a viz kifolyjon a készulékbdl.

e Akészuléketvizbe vagy mas folyadékba martani tilos, ellenkezé
esetben aramutés érheti.

e A paraképzét (amely a vizb8l g6zt allit el6) ne érintse meg éles
targyakkal a feltlet megsérulhet.

e A hdl6zati vezetéket a vezetéknél megfogva nem szabad
a fali aljzatbdl kihuzni. A halézati vezeték vagy a fali aljzat
megsérulhet. Ehhez a mivelethez a vezeték csatlakozdédugdjat
fogja meg.

e Asérult halozati vezetéket csak szakszerviz, vagy villanyszerel6
szakember cserélheti ki. Ha a készllék haldzati vezetéke vagy
csatlakozdédugdja sérilt, akkor a késziléket ne hasznalja.

e Ha a készulék nem mikoédik megfelel6 médon, leesett vagy mas
modon megsérilt, illetve vizbe esett, akkor azt ne hasznalja. Ne
probalja megjavitani a meghibasodott készuléket, illetve azon ne
hajtson végre atalakitasokat, ellenkezé esetben aramutés érheti.
A készulék minden javitasat vagy beallitasat bizza a legkdzelebbi
markaszervizre. A készulék illetéktelen megbontasa esetén
a termékhiba felel6sség és a garancia megsz(inik.
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A LEVEGO PARASITO RESZEI

A

©

Q

@@ @

©©

S)

@® Para favoka @ Halbzati vezeték
® Viztartaly, 2,2 | Vizszintméré
(® Tartalysapka, kiereszt6 szeleppel ® Készulék viztartaly (a viz a felsé tartalybol
® Levegé elvezets nyilas folyik ebbe a tartalyba)
® Kijelzs Paraképzd (a vizbdl parat létrehozo
(halézathoz csatlakoztatas, mikodés, felulet)
alacsony vizszint a tartalyban) @ Készulék
® Miikédteté gomb, paraképzési
teljesitmény szabdlyozasa
HU-5
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A PARASITO ELHELYEZESE ES A TARTALY MEGTOLTESE VizZZEL

1.

A parasitot tiszta, széraz, stabil és vizszintes fellletre helyezze le, legalabb:

- 60 cm-re a padlétol;

— 30 cm-re a faltdl és a butoroktdl, kell§ tavolsagra a figgonytél;

— 100 cm-re a pardra és nedvességre érzékeny elektromos és elektronikus berendezésektdl
(a nedvesség zarlatot vagy meghibédsodast okozhat).

A parasitét kapcsolja le és a haldzati vezetéket még ne csatlakoztassa az elektromos aljzathoz.

Atartalyt A®@ emelje le a készlékrél AQD). A tartélyt allitsa fejre és a tartalysapkat A® az 6ramutatéd

jarasaval ellenkezé irdnyba elforgatva vegye le.

A tartalyba AQ téltson tiszta hideg csapvizet. A tartaly A@ megtéltése utan a tartalysapkat AQ) az
6éramutaté jarasaval azonos iranyba elforgatva csavarozza fel a tartalyra A tartalyt AQ@ forditsa at
ugy, hogy a tartalysapka A® alul legyen, és a tartalyt helyezze ra a készilékre A@), Ggyeljen arra,
hogy a tartaly megfelel6 médon felaljon a késziilékre. A tartaly A@ készilékre AG) helyezése utan
a viz atfolyik a készulék tartalydba A®.

Figyelmeztetés!

A tartdlyba A®@ ne t6ltsén 40°C-nal melegebb vizet. Melegebb viz betdltésével nem lesz
hatékonyabb a késziilék miikédése. A tartalyba A® legfeljebb csak 2,2 | vizet t6ltsén.

Ha a tartalyban AQ® viz talalhaté, akkor a késziiléket 6vatosan mozgassa, nehogy a viz kifolyjon
a készulékbdl.

HU-6
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A LEVEGO PARASITO HASZNALATA

1. Ellendrizze le a parasito készulék helyes 6sszeallitasat. A halozati vezetéket csatlakoztassa a fali
aljzathoz. A A® kijelzé pirosan vilagit. A mikédteté gomb A® oéramutatéd jarasaval azonos
iranyba valé elforgatasaval a pérasitot kapcsolja be. A bekapcsolas utan a kijelz8 A® szine zéldre
valt &t. Allitsa be a kivant pérasitési fokozatot. A mikédteté gomb A® éramutaté jarasaval azonos
irdnyba valo elforgatasaval noveli a para mennyiségét, ellenkezd iranyba valé elforgatasaval
csdkkenti a para mennyiségét. Révid idé mulva a készilékbdl langyos para aramlik ki. Ugyeljen
arra, hogy a para ne irdnyuljon butorra vagy mas egyéb targyra, amely nedvességre érzékeny.

Figyelmeztetés!
Ha a készuléket fagyos helyen tarolta, akkor azt a bekapcsolas el6tt legalabb 30 percig
szobahdmérsékleten melegitse fel.

A parasito készuléket 5 és 40 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten hasznalja. Ha a helyiségben
a hémérséklet 0°C al4 sillyedhet, akkor a parasitét kapcsolja le és a tartalybdl A@ valamint
a készilék tartalydbol AQ® a vizet 6ntse ki (nehogy a jég kart tegyen a késziilékben).

Ha a készulék be van kapcsolva, akkor a tartilyt A@ ne emelje le a készulékrsl A@, illetve ne
fogja meg a paraképz6t A@.

2. Mikoédés kdézben a mikédtetd gombot A® béarmelyik irdnyba elforgathatja (csékkentve vagy
névelve a para mennyiségét). Ha a tartalyt AQ@ tele téltétte vizzel, akkor a készilék kérulbeldl
7 6ran keresztul parasitja a levegét (a paraképzés bedllitott intenzitasi fokozatatdl figgéen).

3. Ha a viz kifogyéban van a tartalyban A®, akkor a kijelz6 A® villogni kezd. Ha a viz mennyisége
egy bizonyos szint ala stllyed, akkor a pérasité automatikusan kikapcsol, a kijelz6 A® pedig
elalszik. Ez egy védelmi funkcié, amely megvédi a péaraképzét A@ a meghibasodastol.
Toltson vizet a fels6 tartalyba "A parasitd elhelyezése és a tartdly megtoltése vizzel" fejezet 2. és
3. pontja szerint. Ezt kévetéen a parasitot ismét kapcsolja be.

4. A pérasit6 lekapcsolasahoz a miikédtetd gombot A® az éramutaté jarasaval ellenkezd iranyba
forditsa el addig, amig kattanast nem hall. A A® kijelzé pirosan vilagit. A halozati vezetéket huzza
ki az elektromos aljzatbdl, majd a "Tisztitas és karbantartas" fejezetben leirtak szerint a készuléket
és tartozékait tisztitsa meg.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Atisztitds megkezdése el6tt a parasitot kapcsolja le és a halozati vezetéket huzza ki a fali aljzatbdl.
e Tartsa be az alabbi tisztitasi és apolasi utasitdsokat. Ellenkezé esetben a készllék belsejében
elszaporodhatnak a mikroorganizmusok és a késztilék nem fog megfelel teljesitménnyel mikodni.

Tisztitas minden hasznalat utan

o A készulékrdl A@ vegye le a tartalyt A®@), és a tartalyt vigye mosdé folé. A tartalyt forditsa at és
csavarozza le a tartalysapkat A®. A tartalybol A®@ &ntse ki a maradék vizet, majd a tartaly belsejét
tiszta vizzel 6blitse ki. A tartaly A®@ kulsejét puha széraz ruhaval térdlje le, majd a tartalysapkat
AQ® csavarozza vissza a tartalyra.

o Akészilék tartalyabdl A® is dntse ki a vizet, majd puha, szaraz és tiszta ruhaval térélje ki.

Alapos tisztitas (hetente egyszer)

o  Atartalybdl A® és a készulék tartalyabol AQ® ontse ki a vizet.

o A készllék tartalydba A® 6ntsén kb. 100 ml ecetet és hagyja a késziilékben kb. 15 percig hatni.
A vizké lerakédasokat a késziilék tartalyabol A® és a paraképzoérsl A@ finom kefével dérzsoélje le.
Ontse ki az ecetet, tiszta vizzel éblitse ki, majd széraz ruhaval térélje meg a feliileteket.
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o Akészulék kulsé feluletét enyhén benedvesitett puha és tiszta ruhaval tordlje meg.
e A tisztitdshoz csiszolé anyagokat, benzint vagy olddészereket tartalmazéd tisztitéanyagokat
hasznalni tilos. Ezek a készuléken maradando séruléseket okozhatnak.

Figyelmeztetés!
A tartalyban A® és a késziilék tartalyaban A® egy hétnél hosszabb ideig ne taroljon vizet.
A késziléket A@) vizbe martani vagy folyd viz alatt ébliteni tilos!

‘ Megoldas

A parasitét mikodo aljzathoz csatlakoztassa.

PROBLEMAMEGOLDAS
Probléma ‘ Lehetséges ok
Akijelzé6 A® A csatlakozédug6 nincs
nem vilagit, az aljzatba dugva, vagy az
a parasitd aljzatban nincs feszultség.
nem képez A tartalyban A® nincs viz,
para”t, Ped|g” vagy a viz szintje alacsony.
a mikodtetd
gomb be van
allitva.

A parasitét kapcsolja le és a haldzati vezetéket huzza
ki a fali aljzatbol. A tartalyba AQ) téltsén tiszta hideg
vizet. A készuléket allitsa 6ssze, csatlakoztassa az
elektromos aljzathoz és ismét kapcsolja be.

A péra szagos.

A parasitd els6 bekapcsolasa
utan a készulékbdl enyhe
szag aramolhat ki.

Vegye le a tartalysapkat A® a tartalyrél A® és azt
126ran keresztul szell6ztesse.

A tartalyban A® / a készulék
tartélyaban A® a viz nem
tiszta, vagy a tartalyban A®@ /
készilék tartalyaban A® tul
hosszu ideig allt a viz.

A parasitot kapcsolja le és a halézati vezetéket huzza
ki a fali aljzatbol. A tartalybol A® és a készilék
tartalydbol A® éntse ki a vizet. A tartalyokat
tisztitsa ki. A tartalyba A® téltsdn tiszta hideg

vizet. A készuléket allitsa 6ssze, csatlakoztassa az
elektromos aljzathoz és ismét kapcsolja be.

A készulék altal
kibocsatott para
mennyisége
kevés.

A tartalyban A® nincs viz,
vagy a viz szintje alacsony.

A parasitét kapcsolja le és a halézati vezetéket huzza
ki a fali aljzatbol. A tartalyba AQ toltsdn tiszta hideg
vizet. A készuléket allitsa Ossze, csatlakoztassa az
elektromos aljzathoz és ismét kapcsolja be.

A miikédteté gomb A®
ki van kapcsolva, vagy tul
alacsony fokozatra van
beallitva.

A mikédteté gombot A® az éramutatd

jarasaval azonos irdnyba forgassa el, a parasitd
bekapcsolasahoz. A miikédteté gombot A® forgassa
tovabb az éramutatd jarasaval azonos irdnyba.

A péraképzé A@ feltletén
vizk8lerakodas van.

A parasitét kapcsolja le és a halézati vezetéket huzza
ki a fali aljzatbol. A paraképz6t A@ a "Tisztitds és
karbantartas" fejezetben leirtak szerint tisztitsa meg.

A tartalyban A® / a készilék
tartalyaban A® a viz nem
tiszta, vagy a tartalyban A@ /
késziilék tartalyaban A® tul
hosszu ideig allt a viz.

A parasitot kapcsolja le és a halézati vezetéket huzza
ki a fali aljzatbol. A tartalybdl AQ és a készilék
tartalyabol A® ontse ki a vizet. A tartalyokat
tisztitsa ki. A tartalyba AQ téltson tiszta hideg

vizet. A készuléket allitsa Ossze, csatlakoztassa az
elektromos aljzathoz és ismét kapcsolja be.

A tartély A®@ rosszul van
a készilékre AQ) rahelyezve.

A tartalyt A® ugy helyezze a készilékre A@, hogy
azok megfelel6en illeszkedjenek egymashoz.

Ne muikodik a paraképzé
A@9 vagy a ventilator.

Vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel.

Copyright © 2015, Fast CR, a.s.

HU-8

Revision 02/2015



Levegd parasito
SHF 910BL / SHF 911GR

Probléma ‘ Lehetséges ok ‘ Megold

A helyiség A helyiség kicsi, a levegé A miikédtets gombot A® forgassa el az

ablakai erésen pdratartalma tul magas. Sdramutatd jarasaval ellenkezd irdnyba (csokkentse
beparasodnak. a paraképzést), vagy a készuléket kapcsolja ki.

A paraképzé A hasznalt viz tul kemény. A készulékbe lagyabb vizet t6ltson bele.

A® fellletén

tul gyorsan

képzddik vizké.

MUSZAKI ADATOK

Névleges feszUISEg . . . .. .ot 220-240 V
Névleges frekvencia. . . .. .. ot 50/60 Hz
Névleges teljesitményfelvétel . ... ... 30 W
Erintésvédelmi Osztaly . . ... ..ottt 1l
ZaSZINT . o e 35 dB(A)
Viztartdly térfogata . . . ... .o 2,21
Parasitd teljesitmeény . ... .. . 350 (£35) ml/ora
Uzemelés ideje (teljesen megtoltott tartalyesetén) . ...t ... max. 7 éra
Ajanlott helyiség meret. . ... o 20 m?
Méret (szélesség x MElys€g x MAGASSAT) -« .« v v vttt et 23 x 17,5 x 24,5cm
Haldzati vezeték hossza. . . ... ... i 185 cm
SUY ot 950 g

A készulék deklaralt zajszintje 35 dB(A), ami "A" akusztikus teljesitménynek felel meg, 1 pW akusztikus
teljesitményt figyelembe véve.

A miiszaki adatok magyarazata
Aramités elleni védelem:

1. osztély. A felhaszndlé dramutés elleni védelmérdl kettds szigetelés gondoskodik.

A szOveg és a miszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.
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Copyright © 2015, Fast CR, a.s. Revision 02/2015



Levegd parasito

SHF 910BL / SHF 911GR

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES
TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoldanyagot az 6nkormanyzat altal kijelolt hulladékgy(ijté helyen adja le.

AZ ELHASZNALODOTT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK

MEGSEMMISITESE
Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentacidban arra hivja fel a figyelmét, hogy
az elektromos vagy elektronikus termék nem dobhaté a haztartasi hulladék koézé.
A megfelel§ artalmatlanitashoz és ujrafelhasznélashoz a terméket kijel6lt gyUjtéhelyen
adja le. A fentiek alternativéjaként az EU orszdgaiban, illetve mas eurépai orszagokban,
hasonlé termék vasarlasa esetén az elhasznalodott termék az tzletben is leadhato.

I A termék megfelel§ médon térténé artalmatlanitasaval On is segiti megérizni az értékes
természeti er6forrasokat, és hozzajarul a nem megfelelé hulladék-megsemmisités altal
okozott esetleges negativ kornyezeti és egészséguigyi hatasok megelézéséhez. A tovab-
bi részletekrdl a helyi 6nkormanyzati hivatal vagy a legkézelebbi hulladékgydijté hely
ad tajékoztatast.
Az ilyen tipusu hulladékok nem megfelel6 mdédon torténé artalmatlanitasa esetén a he-
lyi elGirasok értelmében birsag szabhato ki.

Az Eurdpai Unio orszagaiban miik6dé vallalkozasok részére
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan artalmatlanitani, akkor erre
vonatkozdan kérjen informaciokat a termék eladdjatdl vagy forgalmazojatol.

Artalmatlanitas az Eurépai Uni6 orszagain kiviil

Ez a jel az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben ezt a terméket artalmatlanitani
kivdnja, akkor tajékoztatdsért forduljon a termék eladdjahoz vagy a helyi
onkormanyzati hivatal illetékes osztalydhoz.

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo 6sszes eurdpai unids muszaki és
egyéb elGirasnak.
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Nawilzacz powietrza

Instrukcja obstugi

SENCOR

SENCOR

SHF 910BL / SHF 911GR

Przed uruchomieniem tego wyrobu prosimy o zapoznanie sie z jego instrukcja obstugi, nawet
w przypadku, jezeli masz juz doswiadczenie w postugiwaniu sie podobnymi urzagdzeniami. Z wyrobu
nalezy korzysta¢ wyfagcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy zachowac
do ewentualnego zastosowania w przysztosci.

Minimalnie w czasie trwania roszczer z wadliwej realizacji, ewent. ustawowej gwarancji zalecamy
przechowywac oryginalne opakowanie transportowe, material opakowania, dowoéd zakupu

i potwierdzenie zakresu odpowiedzialnosci sprzedajacego lub karte gwarancji. W razie transportu
zalecamy zapakowac urzadzenie ponownie do oryginalnego pudetka od producenta.
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ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTACIZACHOWACNA PRZYSZLOSC.

® Z niniejszego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku od
8 lat oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych i umystowych lub niewielkim doswiadczeniu
i wiedzy, o ile jest nad nimi sprawowany nadzér lub zostaty
one pouczone o korzystaniu z urzagdzenia w bezpieczny sposéb
i zdajg sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa. Dzieci
nie powinny sie bawi¢ urzadzeniem. Czyszczenia i konserwacgji
nie mogg dokonywac dzieci ponizej 8 roku zycia oraz dzieci, nad
ktérymi nie jest sprawowany nadzor.

e Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach
domowych, biurach i podobnego rodzaju pomieszczeniach.
Zawsze umieszczaj go na stabilnej, rownej, suchej powierzchni.
Nie umieszczaj wyrobu w poblizu grzejnikoéw, otwartego ognia
i innych urzadzen oraz urzagdzen bedacych Zzrédtem ciepta oraz
nie narazaj go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

e Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego
upewnij sie, ze parametry techniczne podane na etykiecie sg
zgodne z napieciem elektrycznym w gniazdku.

e Z urzadzenia nie korzystaj w pomieszczeniach, w ktdrych
dochodzi¢ moze do wycieku gazéw palnych, wyziewéw
chemicznych albo w pomieszczeniach o duzym stopniu
zapylenia. Urzadzenie podczas swej pracy musi sie znajdowacd
w odpowiedniej odlegtosci od firanek lub zaston i w odlegtosci
co najmniej 1 m od urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
albo materiatéw wrazliwych na wilgo¢, by nie doszto do ich
uszkodzenia z powodu podwyzszonej wilgotnosci.

e Nie zastepuj zadnej z czesci niniejszego urzadzenia czesciami
lub akcesoriami innych producentow.

e Zbiornik wody napetniaj tylko czystg zimng woda bez
jakichkolwiek domieszek. Wode wlewaj do zbiornika poprzez
otwoér, przeznaczony do wylotu pary.
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e Przed wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji upewnij sie,
ze jest poprawnie ztozone i ze zbiornik wody zostat napetniony.

e Nie przekrywaj pracujgcego urzadzenia. Do otworu wylotu
pary albo do otworéw wentylacyjnych nie wktadaj zadnych
przedmiotéw i dbaj o to, by zaden z otwordw nie byt blokowany
przedmiotami obcymi.

e Z powodu podwyzszonej wilgotnosci w pomieszczeniu moze
dochodzi¢ do kondensacji wody na szybach okien lub na
wyposazeniu wnetrza. Jezeli zaistnieje taka sytuacja, wytacz
urzadzenie.

e Urzadzenie nalezy zawsze wytaczy¢ i odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego, jezeli nie bedzie uzywane oraz przed napetnianiem
zbiornika, montazem, demontazem i czyszczeniem.

e Badz nadzwyczaj ostroznym podczas przenoszenia urzadzenia
napetnionego wodg, by nie doszto do jej rozlania.

e Aby zapobiec ewentualnemu porazeniu pragdem elektrycznym,
nie zanurzaj podstawy tego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy.

e Nie dotykaj wymiennika (powierzchni do kondensacji wody)
ostrymi przedmiotami, by nie doszto do jego uszkodzenia.

e Nie odtagczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez
pocigganie za kabel sieciowy. Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
kabla zasilajgcego lub gniazdka. Przewdd z gniazdka odtacza
sie ciggnac za wtyczke przewodu sieciowego.

e Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, jego wymiane nalezy
powierzy¢ specjalistycznemu serwisowi. Nie wolno uzywac
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato
uszkodzone lub zanurzone w wodzie. Aby zapobiec porazeniu
pragdem elektrycznym, nie naprawiaj urzadzenia sam ani
w zaden sposdb go nie przerabiaj. Wszelkie naprawy tego
urzagdzenia nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi.
Ingerencja w urzadzenie narazasz sie¢ na ryzyko utraty
ustawowego prawa wynikajgcego z gwarancji jakosci.
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Nawilzacz powietrza

SHF 910BL / SHF 911GR

OPIS NAWILZACZA POWIETRZA

Q

@© @

@@

S)

@ Dysza wylotu pary @ Kabel zasilajacy

® Zbiornik wody o pojemnosci 2,2 | Czujnik poziomu wody

® Zamkniecie otworu do napefniania zbiornika @ Pojemniczek na wode
z wyfacznikiem do spuszczania wody Do pojemni_czka_ przepompowywana jest

@ Otwor do odprowadzenia powietrza woda. ze z.blornlka.

® Kontrolka $wietlna Wymiennik . Lo
wskazuje podiaczenie do gniazdka Powierzchnia, na ktérej woda zmienia sie
sieciowego, prace urzadzenia oraz niski na pare (mgte).
poziom wody w pojemniczku. ® Podstawa

® Sterownik wiaczenia i wytaczenia

z regulacja mocy nawilzania
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Nawilzacz powietrza

SHF 910BL / SHF 911GR

UMIESZCZENIE NAWILZACZA | NAPEENIANIE ZBIORNIKA

1.

Nawilzacz umies¢ na réwnej, suchej i stabilnej powierzchni w odlegtosci minimalnie:

— 60 cm od podtogi;

— 30 cm od sciany albo $ciany mebli i w dostatecznej odlegtosci od firanek lub zaston;

— 100 cm od urzadzen elektrycznych i elektronicznych albo materiatéw czutych na wilgo¢, by nie
doszto do ich uszkodzenia na skutek podwyzszonej wilgoci.

Upewnij sig, ze nawilzacz jest wytaczony i odfgczony z gniazdka napiecia el. Zbiornik A@ podniesé

z podstawy A@. Odwré¢ go dnem do goéry i w kierunku przeciw wskazéwkom zegara odsérubuj

zamkniecie otworu do napetniania zbiornika A®).

Zbiornik A®@ napeth czystg zimng woda z kranu. Po napetnieniu zbiornika A®@ poprawnie
dokre¢ zamkniecie A® w kierunku wskazéwek zegara. Odwré¢ zbiornik A®@ zamknieciem A®
w kierunku w dét i postaw go na podstawie A@), tak by obydwie czesci poprawnie byty potaczone.
Po umieszczeniu zbiornika A®@ na podstawie AG@) woda zacznie przecieka¢ do pojemniczka A@).

Uwaga:

Zbiornik A®@ napetniaj woda o maks. temperaturze 40 °C. Nie napetniaj go cieplejsza woda.
Maksymalna pojemnos¢ zbiornika A@ wynosi 2,2 | wody.

Jezeli koniecznie musisz przemiesci¢ nawilza¢, badz ostroznym, by nie doszfo do rozlania wody
zawartej w pojemniczku AQ®.
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Nawilzacz powietrza

SHF 910BL / SHF 911GR

ZASTOSOWANIE NAWILZACZA POWIETRZA

1. Upewnijsie, ze nawilzacz jest wtasciwie osadzony. Wtyczke przewodu sieciowego wyjmij z gniazdka
instalacji elektrycznej. Kontrolka A® $wieci czerwonym kolorem. Przekreceniem sterownika A®
w kierunku wskazéwek zegara witaczysz nawilzacz. Po wtaczeniu nawilzacza zapali sie zielona
kontrolka $wietlna A®. Ustaw wymagany wylot pary. Przekrecaniem sterownika A® w kierunku
wskazéwek zegara mozesz zwieksza¢ natezenie wylotu pary, przekrecaniem w kierunku przeciw
wskazéwkom zegara obniza sie natezenie wylotu pary. W przeciggu chwili rozpocznie nawilzacz
produkowac zimna pare. Dbaj o to, by podczas pracy wylot pary nie byt skierowany w kierunku
mebli albo innych przedmiotéw wrazliwych na wilgo¢.

Uwaga:
Jezeli nawilzacz transportowany byt w temperaturach ponizej zera, umies¢ go najpierw
w temperaturze pokojowej i przed jego wiaczeniem zaczekaj przez okoto 30 minut.

Nawilzacz eksploatuj przy temperaturze otoczenia od 5 do 40 °C. Jezeli temperatura otoczenia
spadnie ponizej 0°C, wytgcz nawilzacz i usun wode ze zbiornika A®@ oraz z pojemniczka A®), by
nie doszto do jego uszkodzenia.

Nigdy nie podnos zbiornika A® z podstawy A@ ani nie dotykaj wymiennika A9, podczas pracy
nawilzacza.

2. Podczas pracy mozesz poprzez przekrecanie sterownika dowolnie zwieksza¢ lub zmniejszac¢
natezenie wylotu pary A®. Jezeli napetnite$ zbiornik A@ po brzeg, to przewidywany czas pracy
wynosi okoto 7 godzin przy ustawieniu maksymalnego natezenia wylotu pary.

3. Jezelikonczysie wodaw pojemniczku A®, kontrolka swietlna A® zacznie migac. Kiedy poziom wody
spadnie pod pewien poziom, nawilzacz przestanie automatycznie produkowac pare i kontrolka
$wietlnaA®zgasnie.Chodziofunkcjebezpieczenstwa, by niedoszto do uszkodzeniawymiennika AG9.
W razie potrzeby uzupetnij wode zgodnie z instrukcjami podanymi w punkcie 2 i 3 rozdziatu
Umieszczenie nawilzacza i napefnienie zbiornika. Nastepnie mozna nawilzacz ponownie uruchomic.

4. Do wytaczenia nawilzacza przekrec¢ sterownik A® przeciw wskazéwkom zegara, dopoki nie
ustyszysz charakterystycznego dzwigku. Kontrolka A® swieci czerwonym kolorem. Nawilzacz odtacz
z gniazdka sieciowego i wyczy$¢ go zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Konserwacja
i czyszczenie.

KONSERWACIA | CZYSZCZENIE

e Przed czyszczeniem nalezy nawilzacz wytaczyc i odtgczy¢ kabel sieciowy od gniazdka zasilajacego.

e  Przestrzegaj ponizszych instrukcji dotyczacych czyszczenia i konserwacji nawilzacza. W odwrotnym
przypadku moze to mie¢ negatywny wptyw na jego wydajnos¢ i w srodku nawilzacza moga
powstawac niepozadane mikroorganizmy.

Czyszczenie po kazdym zastosowaniu

e  Z podstawy A@ zdejmij zbiornik A®@ i przenies go do zlewu. Odwré¢ go dnem do géry i odérubu;j
zamkniecie A®. Ze zbiornika A®@ usun reszte wody i nastepnie wyptucz go czysta woda.
Powierzchnie zbiornika A@ wysusz delikatna $cierkg i zasrubuj zamkniecie A®.

e Usun wode z pojemniczka A® i wytrzyj go do sucha delikatng czysta szmatka.

Doktfadne czyszczenie (1 raz na tydzien)

e  Ze zbiornika A® i z pojemniczka A® usun wode.

e Do pojemniczka A® nalej ok. 100 ml octu i pozostaw dziata¢ przez okoto 15 minut. Uzyj miekkiej
szczotki i usun osady kamienia wodnego z pojemniczka A® i wymiennika A@. Nastepnie szmatka
zwilzong w czystej wodzie usun resztki osadéw oraz octu i wytrzyj do sucha.
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Nawilzacz powietrza

SHF 910BL / SHF 911GR

zwilzona w letniej wodzie.

Powierzchnie zewnetrzng nawilzacza wyczysci¢ wedtug potrzeby delikatng czystg szmatka lekko

Do czyszczenia nie uzywaj silnych srodkow czyszczacych lub rozpuszczalnikéw, w przeciwnym

wypadku mogftoby doj$¢ do uszkodzenia powierzchni urzadzenia.

Uwaga:

Nie pozostawiaj wody we zbiorniku A®@ albo pojemniczku A® dtuzej niz jeden tydzien.
Podstawy A@) nie zanurzaj w wodzie ani nie optukuj pod ciekacg woda.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Kontrolka
swietlna A®

nie swieci

a nawilzacz nie
produkuje pary,

i choc ustawione
jest wymagane
natezenie wylotu
pary.

‘ Mozliwy powéd

Nawilzacz jest podtaczony do
niedziafajacego gniazdka napiecia
el. albo wcale nie jest podtaczony
do gniazdka napiecia el.

‘ Rozwigzanie

Podtacz nawilzacz do dziatajacego gniazdka
napiecia el.

Niedostatek albo brak wody
w pojemniczku AQ®).

Nawilzacz wyfacz i odtacz kabel sieciowy

od gniazdka zasilajacego. Napetn zbiornik
A® czysta zimna woda. Zmontuj nawilzacz,
podtacz go do gniazdka sieciowego

i ponownie uruchom.

Z pary mozna

Taki zapach mozna czu¢ podczas

Otwérz zamkniecie zbiornika na wode AG®)

niedostateczna
ilos¢ pary albo
wcale nie
produkuje pary.

czuc brzydki pierwszego wigczenie nawilzacza. | i zbiornik A@ pozostaw wywietrzy¢ przez
zapach. przynajmniej 12 godzin.
W zbiorniku A® / pojemniczku A® | Nawilzacz wytacz i odtgcz od gniazdka
znajduje sie zanieczyszczona woda | sieciowego. Ze zbiornika A® i z pojemniczka
albo pozostawites ja w zbiorniku A® usun wode. Wszystko wyczys¢. Napetn
A® / pojemniczku A® zbyt diugo. | zbiornik A® czysta zimna woda. Nawilzacz
podtacz do gniazdka sieciowego i ponownie
uruchom.
Nawilzacz Niedostatek albo brak wody Nawilzacz wyfacz i odtacz od gniazdka
produkuje w pojemniczku AQ@). sieciowego. Napetr zbiornik A® czysta

zimng woda. Nawilzacz podtacz do gniazdka
sieciowego i ponownie uruchom.

Sterownik A® znajduje sie
w pozycji wytaczone albo
ustawione jest zbyt niskie
natezenie wylotu pary.

Przekrec sterownikiem A® w kierunku
wskazéwek zegara by wiaczy¢ nawilzacz.

W celu zwigkszenia natezenia wylotu pary
przekrecaj sterownikiem A® dalej w kierunku
wskazdéwek zegara.

Wymiennik A9 zanieczyszczony
jest przez osady mineralne.

Nawilzacz wyfacz i odtacz od gniazdka
sieciowego. Wyczy$¢ wymiennik AG zgodnie
z instrukcjami podanymi w rozdziale
Konserwacja i czyszczenie.

W zbiorniku A® / pojemniczku A®
znajduje sie zanieczyszczona woda
albo pozostawites ja w zbiorniku
AQ® / pojemniczku A® zbyt difugo.

Nawilzacz wyfacz i odtacz od gniazdka
sieciowego. Ze zbiornika A® i z pojemniczka
A® usun wode. Wszystko wyczysé. Napetn
zbiornik A®@ czysta zimng woda. Nawilzacz
podfacz do gniazdka sieciowego i ponownie
uruchom.
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Problem ‘ Mozliwy powod ‘ Rozwiazanie

Nawilzacz Zbiornik A® nie jest poprawnie Zbiornik A®@ ustaw na podstawie A@, tak by

produkuje umieszczony na podstawie AQ. obydwie czesci byty doktadnie potgczone ze

niedostateczng soba.

ilog¢ pary albo Nie dziata wymiennik A@ albo Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem

wecale nie :

: wentylator. serwisowym.

produkuje pary.

Powstaje rosa Pomieszczenie, w ktérym znajduje | Zmniejsz natezenie wylotu pary do minimum

na nawilzaczu sie nawilzacz jest zbyt mate albo przy pomocy sterownika A® poprzez

albo oknach jest w nim zbyt duza wilgoc. jego przekrecenie w kierunku przeciw

W pomieszczeniu. wskazéwkom zegara albo nawilzacz zupetnie

wytacz.

Na wymienniku Uzywasz zbyt twardej wody. Stosuj bardziej miekka wode.

A szybko sie

gromadza osady

mineralne.
DANE TECHNICZNE
ZNamionowy zakres NAPIECIA . . ..o v vttt et e et e et e 220-240V
Czestotliwosé nominalna. . ... ..o . 50/60 Hz
Nominalny PobOr MOCY . . . ...t e 30w
Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym) . ......... .. ... 1]
Halas . .o e 35 dB(A)
Pojemnosc zbiornika Wody . . ... .. e 2,21
MOC NAWIlZaNIa . ... 350 (£35) ml’h
Czas pracy po jednym napetnieniu...................... przy mocy maks. nawet do 7 godz. pracy
Zalecana powierzchnia POMI€SZCZENia. . . . ..o vt ittt e e e e 20 m?
Wymiary (dtugosc x szeroko$¢ x wysokos$e) . ...t 23x17,5%x24,5cm
Diugosc kabla sieciowego . . .. ... 185 cm
(= 950 g

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynosi 35 dB(A), co oznacza poziom mocy
akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

Wyjasnienie terminéw technicznych

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:
Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za pomoca podwdjnej lub
wzmocnionej izolacji.

Mozliwos¢ zmiany tekstu i parametréw technicznych zastrzezona.
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Nawilzacz powietrza
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Wykorzystany material opakowania umiesci¢ w miejscu okre$lonym przez gmine do wyrzucania
odpadu.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach oznacza, iz zuzytych
produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzuca¢ do zwyktego odpadu
komunalnego. Do poprawnej utylizacji, odnowy lub recyklingu oddac¢ takie produkty
w miejscach zbiorczych dla tego typu odpadéw. Alternatywnie w niektérych panstwach
Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich mozna oddac swe wyroby lokalnemu
I sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego wyrobu.

Poprawna likwidacjag niniejszego produktu pomozesz zachowac cenne zrédtfa naturalne
i wspiera¢ prewencje potencjalnych negatywnych wyptywdw na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzkie, co mogly by by¢ nastepstwem niepoprawnej likwidacji odpadow.
Kolejnych informacji uzyska¢ mozna w urzedach gminnych lub miejscach zbioru od-
padow.

W przypadku niepoprawnej likwidacji niniejszego produktu natozone moga zostac kary
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dla podmiotéw w krajach Unii Europejskiej.
Jezeli chcesz likwidowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, pozyskaj potrzebne
informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja w krajach poza Unig Europejska.

Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz likwidowad¢ niniejsze
urzadzenie pozyskaj potrzebne informacje dot. poprawnej likwidacji w lokalnych
urzedach lub od swego sprzedawcy.

Niniejszy wyréb spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktérymi jest
on objety.
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YBnakHuTenb Bo3gyxa

PyKOBO,EI,CTBO no 3KCnnyaTaunm

SENCOR

SENCOR

SHF 910BL / SHF 911GR

Mepep Tem, Kak HauyaTb MOMIb30BATLCA M3AENNEM, MOXKANYNCTA, BHAMATENbHO NPOYTHATE PYKOBOACTBO MO/b30BaTeNs,
[laXe eC/ Bbl Y€ 3HAaKOMbl C UCMOMb30BaHMEM aHaNOMMUHbIX MPOAYKTOB. cnonb3yinTe n3genue TOMbKO Tak,
KaK 3TO OMMCaHO B AAHHOM PYKOBOACTBE MO dKcrnyaTtaumu. CoOXpaHWTe pyKOBOACTBO Ha Ciyvyail JanbHeiien
HeobXxoAnMOoCTI.

Kak MWUHUMYM B TeyeHune nencraus FapaHTVIVIHbIX 0b6s3aTenbCTe peKkomMmeHAyeTCA COXPaHATb OPUTrMHANbHYIO

KOPOOKY 1 yNakoBOYHbI MaTepuas, KacCoBbli YeK U MOATBEPXKAEHVE O CTENeHV OTBETCTBEHHOCTH NpojasLa unmn
rapaHTUIHbIN TanoH. B ciyyae nepeBo3Ky peKOMeHyeTcA CHOBa YNakoBaTb MPUOOP B OPUrHaNbHYI0 KOPOOKY.
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YBnaxHurtenb so3gyxa

SHF 910BL / SHF 911GR

COAEPAHUE

BAXHbIE YKA3AHWA MO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

OMUCAHWE YBITAXKHUTENA BO3ZYXA ..ttt et et et

PASMELLIEHUE YBJTAXKHUTENA M HAMOJTHEHWE PE3EPBYAPA ... .. i 6
NCNONb30OBAHUE YBITAMKHUTENA BO3MYXA. . .ottt et et 7
B G 1 (0 ) 7
PELLEHUE TTPOBJIIEM. . . oottt ettt et et ettt et et ettt 8
TEXHUMECKUE IAHHDIE . . ..o e e 9
YKA3AHNA U UIHOOPMLIMA OB OBPALLEHUM C UICMONb3OBAHHOM YIAKOBKOW . ... 10
YTUNU3ALUMA NCMONb30BAHHBIX NMTEKTPUYECKUX W SNIEKTPOHHBIX TTIPUBOPOB . . ... 10
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YBnaxHutenb so3ayxa

SHF 910BL / SHF 911GR

BAMHbIE YKA3AHUA NO TEXHUKE BESONACHOCTU
BHUMATEJIbHO MPOYTUTE U COXPAHUTE ONA AANbHENLUErO
MCNOJIb30OBAHUA.

+  [laHHbIM 3neKTponpubopoM MOryT NONIb30BaTbCA AeTU B BO3pacTe 8 et
N CTaplle, a TakXe Nuua C HapyleHUAMU GU3NYECKUX, YMCTBEHHDbIX
WM NCMXUYECKMX crnocobHocTell NMboO C HEefOCTaTOYHbIM OMbITOM
N 3HAHUAMW NPU YCNOBUK, YTO OHW HAXOAATCA NoA NPUCMOTPOM WK
ObIMM  MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCNONb30BaHUK 3neKkTponprbopa
6e30nacHbIM COCO60M, a Tak»Ke 0CO3HaKOT NOTEHLMaNbHY0 ONacHOCTb.
et He BOMKHbI UrpaTh C3NeKTPoNpPrOopom YNCTKY U yxo B LOCTYMHOM
nonb3oBateso o6beme He [OMKHbI BbINOMHATL AeTr 6e3 npucMoTpa.

+ [Tpubop npepHa3HayeH ANA UCMONb30BaHMA B ObITOBbIX YCIOBUAX,
B odurcax u gpyrux nogobHbIx nomelyeHmaAx. Bcerga yctaHasnmsanTe
€ro Ha POBHOW, CyX0oW 1 cTabunbHol NoBepxHOCTU. He pacnonararite
ero B65131 OTKPbITOro OrHA, ra3oBoro o6opynoBaHuA unm npubopos,
ABNAOLMXCA NCTOYHMKOMTENMNA, a TaKXKe He NofBepranite BO3AeNCTBUIO
NPAMbIX CONTHEYHbIX JyYen.

+ [lepep nogknioyeHmem Nprubopa K 3NeKTpryeckon posetke ybeaunTecs,
UTO TeXHUYeCKMe [aHHble, YyKa3aHHble Ha 3aBOACKOM Tabnuuke,
COOTBETCTBYIOT HaNPAXEHUIO B CETH.

+ He ucnonb3yinte npnbop B NOMELLEHUAX, B KOTOPbIX MOXET MPOU30NTH
yTeuKa roproumnx ra3os, XMMNUYECKUX MCNapeHmi, a TakxKe B MOMELLIEHUAX
C BbICOKMM 06pa3oBaHmMem Mbinun. PaboTatowmii npubop fomxeH 6biTb
pacronoxeH Ha AOCTaTOYHOM PACCTOAHWUM OT LUTOP WM 3aHABECOK,
a TaKKe Ha PacCTOAHMM MUHMYM 1 M OT SNIEKTPUUYECKNX U SIEKTPOHHbBIX
YCTPOWNCTB WU  YyBCTBUTENbHbIX K BRare MmaTtepuasnos, 4To6bl
NpenoTBPaTUTb NX MOBPEXAeHNE U3-3a MNOBbILLEHHOW BIaXHOCTN.

+ He 3ameHsanTe Kakme-nnbo YacT AaHHOro npuéopa Ha KOMMOHEHTDI
WY NPUHAANEXHOCTY APYruX Npou3ssognTenen.

+ HanonHante pesepByap AnA BOAbl TONIbKO YMCTOWM XONIOQHOM BOAOWN
6e3 Kakux-nmbo fob6aBok. He HanvBaiTe B pe3epByap Boay uyepes
OTBepCTue, NpeAHa3HaYeHHoe AN Bbixoda napa.

« Tepen Tem, Kak Mcnonb3oBaTb 3nekTponpubop, ybegmTtech, YTo OH
npasBuabHO cobpaH, a pesepByap ANA BOAbl HAMOJIHEH.
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+ He HakpbliBaiiTe paboTatowmin npmbop. He BKnagbisante B OTBEPCTUA ANA
BbIXOJa Napa uiv B BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA Kakne-nmbo npeameTsl
n cnegute, 4ytobbl BCE 3TW OTBEPCTMA He Obinu 3abNOKMpPOBaHbI
NOCTOPOHHUMN NpeaMeTamMu.

+ B pe3synbrate NOBbLIWEHHOW BNAXHOCTU B MOMELEHUN MOXET
06pa3oBbIBaTbCA KOHAEHCAT Ha NMOJOKOHHMKAxX v Ha mebenu. Ecnu
3TO NPOK30LLIIO, BbIK/IIOUMTE NpMbOp.

+ Bcerga Bblkntoyante Nprubop U OTCOEAUHANTE €ro OT INEKTPUUECKOM
pO3eTKW, ecin He HamepeHbl WCMOoNb30BaTb €ro Aasblue, nepeg
HamnosHeHVeM pe3epByapa, Pa3bopKor, cOOPKON, NEPEeHOCKON Wnnu
UNCTKOMN.

+ BbyabTe oco6eHHO OCTOPOXKHbI NpY NepeHocke Nprbopa, HanoIHEHHOTO
BOAOW, YTOObI OHa He Nponunach.

+ Bo u3bexaHne cnyyamiHOro MOpPaKeHWA SMEKTPUYECKUM TOKOM He
norpy»<arite ocCHoBaHve npubopa B BOAY WM ApYyrue XNLKOCTH.

+ He npukacantecb K npeobpaszoBaTento (NNacTUHKN ANA KOHAEHCaLmm
BOAbI) OCTPbIMU NpegMeTamK, YTOObI He NOBpPeaUTb ero.

+ HeTAHwWTe 3a Kabenb NUTaHUsA, YTOObI OTCOEAVNHUTb €r0 OT SNIEKTPOCETH.
OTO MOXeT noBpeanTb Kabenb NUTaHUA UM ceTeBYO PO3eTKY. YTo6bl
OTCOeAUHUTb Kabenb NUTaHWA OT PO3ETKM, BO3bMUTECH 3@ CaMy BUMKY
N aKKypaTHO MOTAHUTE.

+ Ecnunkabenb nuTaHWA NoBpeXKAeH, 3aMmeHUTe ero B NpodeccroHanbHom
MacTepcKoli. 3anpeLlaeTca NCnosb3oBaTb NPUOOp, ecnu noBpexaeH
Kabenb NUTaHUA UK WTenceNbHas BUIKa.

+ He nonb3ynTecb aneKkTponpubopom, ecnm oH paboTaeT HenpaBuIIbHO,
ecnum oH Obin MoBpexAeH Wnu norpyxanca B sofy. Bo mnsbexaHue
pUCKa MOPaXKeHWA 3MeKTPUYECKMM TOKOM HE PEMOHTUPYNTE U He
moanduumpylite npnbop camoctoaTenbHo. Jliobon pemMoHT npubopa
BbINONIHANTE B NpodeccnoHasnbHom mactepckoi. CamocToATenbHoe
BMeELUATeNbCTBO B YCTPOWCTBO MOMET MPUBECTU K aHHYNNPOBAHMIO
rapaHTUMHbIX 06A3aTenbCTB.

RU-4
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OMNCAHUE YBJIAXKHUTENA BO3AYXA

A

@

Q

@@ @

@@

S)

@ ®opcyHka ana BbixoAa Napa @ Kabenb nutaHna
@ Pesepsyap anA Bofbl EMKOCTbIO 2,2 1 aTUMK YPOBHS BOAbI
psyap yp
® Mpobka oTBEPCTUA ANA HaMoNHeHNs pesepsyapa (@ bBauok Ana Bogbl
p P! pesepsyap
C nepekoyaTenem Ans cimsa BoAbl B 6auok nofaeTca Bofa 13 pesepsyapa.
® OrteepcTue ans BbIXoAa BO3AYXa Mpeo6pasosatenb
® WnpukaTop MnacTnHKa, Ha KOTOpPOW BOAa NpeBpaLyaeTcs

NOKa3blBaeT NPUCOEANHEHNE K SNIEKTPUYECKON B XONOAHbIiA Nap (Tymar).

po3eTKe, BK/OUEHMe NpMbopa 1 HU3KNIA @ OcHosaHve
ypoBeHb BOAbI B 6auke.
(® PerynaTop BKNIOUYEHMA U BbIKIOUEHNS
C HaCTPOWKOW MOLYHOCTU YBNlaHeHNA
RU-5
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PASMELEHUE YBNAXHUTENA W HANOJNIHEHUE PESEPBYAPA

1. YcTaHoBWTe NPMGOP Ha POBHOW, CYXOWi 1 YCTOMYMBOW MOBEPXHOCTMW, HA MUHMMANIbHOM PAaCcCTOAHUN:
- 60 cmoTnona;
— 30 CM OT CTeHbl UM CTEHOK Me6eny 1 Ha BOCTaTOYHOM PACCTOAHUY OT LUTOP WV 3aHABECOK;
— 100 CM OT 3N1EKTPUYECKIX 1 SNIEKTPOHHbIX NPUGOPOB M YyBCTBUTENbHbIX K Blare MaTepuanos, YTobbl He

NOBPEANTD MX N3-3a MOBbILIEHHO BIAXKHOCTU.

2. Y6eauTech, YTO YBNAXKHUTESb OTKMIOUEH 1 OTCORAMHEH OT 3N1eKTpUYeckoi poseTku. CHummTe pesepayap AQ)
c ocvosaHua AQ). MepesepHITe €ro BBEPX AHOM 1 OTBUHTUTE MPOTMB YaCOBON CTPEKM NPBOKyY OTBEPCTUA ANA
HanonHeHus pesepsyapa A®.

3. HanonuuTte pesepsyap A® unctoi xonofHol Bofoi n3-noa KpaHa. HanonHue pesepsyap AQ®), TuatenbHo
3aBuHTUTE Npobky AR no uacosoii cTpeske. MepesepHuTe pesepsyap A®@ npobkoit AR BHM3 1 NocTaBbTe
ero o6paTHo Ha ocHogaHue A@D, uTo6bl 06e UacTV NPABUIBHO COCTLIKOBANUCH. Mocne Toro, Kak Bbl NOCTaBUTe
pesepsyap A® Ha ocHosaHune A(D, Boa HauHeT nepeTekaTb B 6auok A®@).

MpepynpexpeHune:

Hanonnsitte pesepeyap A® Bopoii ¢ TemnepaTypoit Makc. 40 °C. He HamoniHAiiTe ero 60nee Tennioii BOAOIA.
MakcumanbHas BMeCTUMOCTb pesepayapa A®@ - 2,2 n Bogbl.

Ecnn HeobxoarMo nepemecTnTb yBIaXHUTENb, CObNoAaTe 0Coby OCTOPOXKHOCTL, YTOObI HE Mponunach
BOfla, HaxoaAwWwasnca B 6auke AQ).

Copyright ©2015,Fast CR, a.s. Revision 02/2015



YBnaxHutenb so3ayxa

SHF 910BL / SHF 911GR

NCNOJIb3OBAHUE YBNIAXHUTENIA BO3AYXA

Y6eanTech. uTo yBRaxKHUTeb NPaBUIbHO cobpaH. BCcTaBbTe BUMKY WHYpa NUTaHWA B po3eTky. MHankatop A®
HauHeT CBeTUTbCA KpacHbIM. MosepHys perynatop A® no yacoBoil CTpeske, BKlounTe yBnaxHuTenb. Mocne
BKJIOYEHMA yBRaxHUTens nHankatop AG) HauHeT CBeTUTLCA 3en1eHbIM. HacTpoiiTe HyHbii Bbixoa napa. [loBopoT
Bbikniouatens A(E) Mo YacoBoii CTpesike yBenMuMBaeT BbIXOf Mapa, a MOBOPOT MPOTMB YacOBOW CTpenke —
ymeHbLuaeT. CycTs HEKOTOPOE BPEMs! YBIaXKHWTENb HAYHET BbIAENATL X0NOAHbIN nap. Cneaute, Ytobbl BO Bpems
paboTbl Nap He BbIAENANCA B CTOPOHY MeGenn uim Apyrux NpeameTos, YyBCTBUTENbHBIX K BRare.

Q MpepynpexpaeHne:
Ecnu yBnaxHuTenb nepeBo3nnca npu Temnepatype HUXe Hyss, TO CHavyana NomMecTuTe ero B KOMHaTHYIo

Temnepartypy 1 nofoxXanTe okono 30 MUHYT, Npexae Yem BKNIOUNTD.

Wcnonb3yite yBnaxxHUTenb Npu TemnepaTtype okpyxatolenn cpeapl oT 5 fo 40 °C. Ecnu Temnepatypa
OKpyXalolelnt cpedbl ynaget Huke 0°C, BbIK/lOUMTe yBNaXHWUTENb W yaanuTe BoAy U3 pe3epByapa A®
1 6auka A®), uTobbl N36eXaTh UX NOBPEXAEHUA.

Hu B Koem cnyuae He cHumaiiTe pesepeyap A® c ocHosanna A® n He Kacalitecb npeo6pasosatens A,
NoKa yBnaxHuTesnb paboTaer.

Bo Bpems paboTbl MOXHO NPOM3BOJIbHO MOBbIWATL UM NOHUXKaTb BbIXOA Napa, NoBopaumsas perynatop A®.
Ecnv pesepsyap A® HanonHeH A0 Kpaes, To NPeAnoNoXuTeNbHoe Bpema paboTbl COCTaBNAET NPUGU3NTENbHO
7 4acoB NMPU HACTPOIIKE MAKCUMabHOW UHTEHCUBHOCTY Napoo6pa3oBaHus.

Ecnv Bopa B pesepsyape A®® noaxoauT K KoHLy, uHankatop A® mepuaer. Kak TobKo ypoBeHb BoAbl yraaeT
HUXe ONpefeneHHoro 3HauYeHUs, yBNaXXHNUTEb aBTOMATUYECKN NepecTaHeT reHepupoBaTh nap, a UHAMKaTop
A® noracHeT. 3To 3aWMTHaA QyHKUMA, NpedoTBpallaloWas noBpexaeHne npeobpasosatens AdD.
B cnyuae HeobxoaMmocTn [o6aBbTe BOAY COMMAcHO yKasaHWAM, NPUBEAEHHbIM B MyHKTax 2 1 3 pasgena
«PasmelLeHVie YBNAXKHWUTENS 1 HAaMOTHEHE Pe3epByapar. 3aTeM MOXETE CHOBA BKITIOUNTb YBNAKHUTESb.
YTo6bl BLIKNIOUMTD YBaKHUTENb, NoBopaumBaiite A®) NPoTUB YacoBOII CTPESKE, NOKa He YC/bILNTE WeUOoK.
Muankatop A® HauHeT cBETUTbLCA KPacHbIM. OTCORANHITE YBNAKHUTESNb OT PO3ETKI 1 BLIYNCTUTE €ro COrNacHo
MHCTPYKLMK, NPUBEAEHHON B pa3aene «4Y1cTka 1 yxomy.

YUCTKA N YXO[

Mepepn uncrtkon YBNaXXHUTENA BbIKNIOYNTE €ro N OTCOEANHNTE OT 3NEeKTPUYECKON PO3eTKN.

I'I0>Kany17|c7a, cobniopaite cnepyouwne ykasaHusa, Kacarowmeca YACTKM yBNaXXKHUTENA N YXO4a 3a HUM. B npotusHom
cnyyae ero NpounsBOAUTENBHOCTb MOXET YyXYALWUTbCA, a BHYTPW YBNAa)XHUTENA MOTYT HayaTb Pa3sMHOXaTbCA
BpeaHble MMKPOOPraHU3mbl.

YuctKa nocne KaXkgoro ncnonb3oBaHnsA

CHumuTe ¢ ocHosaHua AQD pesepsyap A®R nepeHecuTe ero K KyxoHHON pakoBuHe. MepeBepHUTe ero BBepxX
AHOM 1 oTKpyTUTe Npobky AQ). Bbinelite 13 pesepsyapa A®@ ocTtaTku BOAbI, @ 3aTeM MPOMOIATe ero YMCToM
BOAON. BbicylMTe NOBEPXHOCTb pesepayapa AR MArkiM NonoTeHUeM 1 3akpyTuTe Npobky AR.

Boinelite sogy u3 6auka A®® 1 BLITPUTE €ro HaCyXxo MAFKO# YUNCTON TPAMKONA.

TwartenbHas ynctka (1 pas B Hepenio)

Ynanute Boay n3 pesepsyapa A® un 6auka AQ).

Haneiite B 6auok A®® okono 100 M yKcyca 1 ocTaBbTe Ha 15 MuHYT. Mpy NOMOLLM LETKM C MAFKVM BOPCOM yAanuTe
13BECTKOBBIN Hanet B 6auke A(® 1 Ha npeobpasosatene AGD. 3aTem ouMCTUTe BCe OT OCTAaTKOB HarneTa 1 yKcyca
TPAMKOM, CMOYEHHO B UMCTOI BOAE, 11 BBITPUTE HACyXo.

BHelLLHI0l0 MOBEPXHOCTb YBAAXKHUTENA YACTUTE MO MepPe HeOOXOAMMOCTN MATKOWN YNCTO TPAMKOW, CMOYEHHOW
B TEMNNION BOAe.
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3TO MOXKeT NoBpeanTb NOBEPXHOCTb.

MpepynpexpeHue:

He ncnonb3yiite Ana unctkn abpasuBHble YNCTALLVE CPEACTBA, PaCTBOPUTENb WU pa3baBunTenb, MOCKONbKY

He ocTtaBnainTe Boay B pesepsyape A®@ unu 6auke AQ® gonblue, yem Ha OAHY Hepenio.
He norpyaiite ocHoBaHne A® B BOAY VNN APYrue XXNAKOCTU U He MOWTE ero Nog NPOTOYHON BOAON.

PELUEHUE NMPOBJIEM

Mpobnema ‘ Bo3moxHas npuynHa

YBRaXKHNTENb NOAKOYEH

K HepaboTatoLLei
3NEeKTPNYECKON PO3eTKe, TGO
BOBCE HE MOAKIIOYEH K PO3eTKe.

Wupvikatop A®
He cBeTUTCA,

1 yBR@XHUTENb
He reHepupyeT

LweHue

MopkniounTe yBRaxHUTENb K AENCTBYIOLLEN
3NEKTPUYECKON PO3eTKe.

nap, gaxe Korga
HacTpOeHa Hy>Has
MHTEHCVBHOCTb
BbIX0OAa napa.

B 6auke A® HeoCTaTOUHO
BOAbl, MO0 BOBCE HET BOADI.

BbikntounTe yBNaxXHWUTENb U OTCOEANHUTE ero OT
3neKTpuyecKoii posetku. HanonwnTe pesepsyap AR
yuncTol xonoaHo Bogon. CobepuTe yBnaxHUTENb,
MOAKIIIOYMTE €ro K SNeKTPUYECKon po3eTKe 1 CHOBa
BKIOUMTE.

Map HenpuaTHO HenpuAaTtHbIN 3anax moxeT

OTKpoliTe NPo6Ky pesepsyapa Ana Bofbl AQG)

KONMYyecTBo napa,

naxHeT. BO3HVKHYTb NPV NepBomM 1 ocTasbTe pesepsyap A®R NpoBeTPUTLCA Ha 12 4acos.
BK/IIOYEHNWN YBNAXHUTENA.
B pesepsyape AQ / 6auke BbIkntounTe yBNaXXHWUTENb U OTCOEANHUTE €ro
A sopa rpsasHas, nnbo Boaa OT 3NeKTPUYECKOW PO3eTKW. YaanuTe soay u3s
B pesepsyape A®@ / 6auke A@ | pesepsyapa A® u n3 6auka A®. Bblunctute Bee.
HaXOAUTCA CSINLWKOM AaBHO. HanonHunTe pesepsyap A® uncToil XoNoaHOI BOAOM.
lNopcoeanHuTe yBRaXXHWUTENb K 3NEKTPUYECKON
po3eTKke 1 CHOBa BK/OUKTE ero
YBnaxHutenb B 6auke A® HeOCTaTOUHO BbikniounTe yBNaXHUTENb 1 OTCOEANHUTE €ro oT
npounssoanT BOAbI, NM60 BOBCE HET BOAbI. 3neKTpuyecKoii poseTku. HanonHnTe pesepsyap AQ
HefoCTaTOYHOe yncTon xonofHomn Bopoi. MofgcoeanHNTe yBRaxXHUTENb

K BHEKTpI/ILIeCKOVI po3eTKe N CHOBa BK/IIOYUTE ero.

nn6o coBcem He

reHepupyeT ero PerynaTop A® ycTaHoBneH

B MOJIOXKEHUE «BbIK/TIOYEHOY,
nméo YyCTaHOBJ1€Ha HM3KaA
WNHTEHCUBHOCTb BbIXOA4a napa.

MosepHuTe perynaTtop A® no yacosoii cTperke,
YTOObI BKIIOUNTD YBNXKHWTENb. [/ NOBbILLEHUA
VHTEHCVBHOCTM BbIXOfa Napa NoBepHUTe perynatop
A® panblue no 4acoBoii CTperIKe.

A® Bopia rpszHas, 6o Bofia
B pezepeyape A®) / 6auke A@®
HaXOAMTCA CINLLIKOM [aBHO.

MpeobpazoBatenb A BbIkntounTe yBNaxXHUTENb U OTCOEANHUTE ero OoT

3arpA3HUICA MUHEPANbHBIMM 3neKTpUYecKomn poseTkiu. Qunctute Nnpeobpasosatesb

OT/IOXKEHNAMUN. A@ cornacHo VNHCTPYKLMKW, NPpVBEAEHHON B pa3fene
«YucTtka n TexHnyeckoe Oﬁcny)KVlBaHl/le».

B pesepayape A®) / 6auke BbikniounTe yBnaXHWUTesb 1 OTCOeANHUTE ero

OT 31eKTPMYECKOI PO3ETKM. YaanuTe Boay 13
pesepayapa A®@ 1 u3 6auka A®. BblunctuTe Bee.
HanonHuTe pesepsyap A® uncToil XonoaHoi BOAO.
MopcoennHNTe yBNaXHUTENb K 3NEKTPUUYECKON
po3eTKe 1 CHOBa BKJIIOUUTE €ro

Pesepsyap A® HenpasubHO
cTouT Ha ocHosaHuu A®.

YcraHosuTe pesepsyap AR Ha ocHosaHue AQD, Tak,
UTO6bI 06E YaCTV MPABUIILHO COCTHIKOBANNCh.

He paboTaeT npeobpasosaTtenb
A vnu BeHTURATOP.

O6patutech B NPOodeccMoHanbHyto PEMOHTHYIO
MacTepcKyto.
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pobnema Bo3morkHaa npuumnHa PeweHue

Ha yBnaxHutene nnu | MomelyeHmne, B KOTOPOM YMeHbLIMTE NHTEHCMBHOCTb BbIXOAa Napa Ao

OKHaX B MOMELLEHNI | HAXOAMTCA YBNaXKHWTENb, MUHIMYMa, nosepHye perynaTop A(® NpoTuB 4acosoi

obpasyeTca poca. CNILIKOM ManeHbKoe, Mbo CTPesKM, 60 NOMHOCTHIO BbIKMIOUNTE YBNaXKHUTEb.
B BNaXHOCTb B HEM CJTULLKOM
BbICOKaA.

MpeobpasosaTens Bbl ucnonb3yete caniikom Wcnonb3yiite 6onee MArkyio Bogy.

A@ 6bicTpo KeCTKy'o Bofy.

3arpAsHaeTca

MUHepanbHbIMU

OTIOXKEHVAMU.

TEXHUWYECKUE BAHHbIE

HomuHanbHbIN AranasoH HanpaxKeHua . ..
HomuHanbHas yactoTa. ..
HomMunHanbHaa MOWHOCT . .
Knacc 3awmTbl (OT NOPAKEHNA INEKTPUUECKM TOKOM) .« ettt ettt ettt ettt e et e e tte et et eeanneeanns Il

YPOBEHD LUYMA .. eevu ettt ettt e e et ettt e et e et e ettt e et e et e e et e e et 35 16(A)
EMKOCTb PE3EPBYAPA [IMIA BOMDBI ... ettt ittt ettt et ettt ettt ettt et et e e teenneaneneaneennes 22n
MoLHOCTb yBnaxHeHUs 350 (+35) mn/u
Bpems paboTbl Npu 04HOM HaNoNHEHUN . PU MaKCMManbHON MOLHOCTY — A0 7 YacoB
PekomeHpayemas nnowazb NoOMeLLeHnA . ..20m?

Pa3mepbl (lWmpwrHa X rybuHa X BbicoTa): . . ..23x17,5x24,5Mm
JUMIHA LHYPA MIATAHNAL « .ttt ettt ettt et ettt e ettt ettt ettt et e e e e e et e e eaaes 185 cm
T o 950r

3anAB/EHHBIN YPOBEHDb WyMa AaHHOro npubopa coctaBnaeT 35 AB(A), UTO COOTBETCTBYET YPOBHIO aKyCTUYECKOW
MOLLHOCTY A NO CPaBHEHWIO C 3TANIOHHON aKyCTUYECKOW MOLHOCTbIO 1 NBT.

MNMoAcHeHne TeXHNYEeCKNX TepMNHOB
Knacc 3awutbl ot NOPAXKeHNA NEKTPUYECKUM TOKOM:

Knacc Il - 3awuta ot nopaxeHus 3neKTprYecKrmM TOKoM obecrneurBaeTca ABONHON NN YCUNEHHOW 13onsaunen.

Mpou3BoanTeNnb 0CTaBAAET 3a CO6OM NPABO Ha BHECEHME N3MEHEHUIN B TEKCT N TEXHUYECKIE XapaKTEPUCTUKN.
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YKA3AHUA N UHOOPMLUA OB OBPALLEHUW C UCMONIb3OBAHHOMN
YMAKOBKOI

Mcnonb3oBaHHbIN ynaKosqubM mMaTepuan oTnpasBbTe Ha CBaNKy 6bITOBOrO Mmycopa.

YTUNU3ALUUA NCMOJIb3OBAHHDbIX SJIEKTPUYECKUX U DNNEKTPOHHbDIX
NnPUBOPOB

DTOT CUMBON Ha U3AENNM UK COMPOBOAMTENBHON JOKYMEHTALMM O3HAYAET, YTO MUCMOMb3yeMble
SMEKTPUYECKME 1 3NIEKTPOHHbIE W3JenVsi He crefyeT BblbpacbiBaTb BMecTe C ObITOBbIMU
oTxofamu. [lna Hagnexawen obpaboTKy, yTuamsaumm v nepepaboTkn ChaiTe 3TU NPOAYKTbI
B YCTaHOBJIEHHbIE MYHKTbI c6opa Mycopa. Kpome Toro, B HEKOTOpbIX CTpaHax Esponeiickoro
Col03a 1 Apyrix eBPONENCKIX CTPAHAX Bbl MOXETE BEPHYTb CBOW MPOAYKTbI MECTHOMY NMpPOAaBLy
I - cyuae NpruoBpeTeHNs SKBMBANIEHTHOMO HOBOTO U3LeNus.

MpaBunbHas yTUAN3aLMA AAHHOTO NPOAYKTa MOMOXKET COXPaHUTb LieHHble NPYPOAHbIE Pecypcbl
1 NPeAoTBPATUTL BO3MOXHbIE OTPULATENbHbIE MOCNEACTBIA /15 OKPYKaIoLLel cpebl 1 3[0poBbA
UenoBeKa, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb B pe3ysibTaTe HempaBUNbHOM YTUAM3aLMM OTXOR0B. [ns
6onee NoapPO6HOIN MHGOPMALMM, NOKANYNCTA, CBAKUTECH C MECTHBIMM BAACTAMM U 06paTUTech
B GnvKanwmin nyHKT cbopa.

HenpasunbHas yTUNN3aLmna 3TUX OTXO[0B MOXKET, B COOTBETCTBMM C HALMOHAbHBIMW NPaBuIamMu,
noeneub 3a coboi wrpad.

AAnA cy6beKToB NpeAnprMHUMaTeNbCKOil leATeNIbHOCTM B cTpaHax EBponeiickoro Cotosa
Ecnu Bbl cobupaeTech yTUNM3MPOBaTh JEKTPUYECKOE U SNEKTPOHHOE 060PYAOBaHNE, 3anpocuTe
Heo6XoANMYI MHPOPMALIMIO y CBOETO AUIEpa MK NOCTaBLMKa.

YTunusauus B Apyrux crpaHax sa npeaenamm Eeponeiickoro Coiosa

[lencTBMe 3TOro CMMBOMA pacnpocTpaHsaeTca Ha EBponeickuii Cots. Ecnn Bbl cobupaetech
YTUAN3MPOBATb [aHHbIi MPOAYKT, 3ampocuTe HeobXoaumylo VHPOPMaLMIo O Haanexaliem
cnocobe yTunmnsauum y MecTHblx BfiacTeil v y CBOero aunepa.

c € 3TOT MPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TpeGoBaHMAM AnpekTB EC, KoTopble K Hemy
OTHOCATCA.
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Naudotojo vadovas

SENCOR

SENCOR

SHF 910BL / SHF 911GR

Pries pirma karta naudodami atidziai perskaitykite visas instrukcijas, pateiktas Siame naudotojo vadove,
net jei mokate naudoti panagius gaminius. $j gaminj naudokite tik pagal siame naudotojo vadove
pateiktas instrukcijas. Laikykite §j naudotojo vadova saugioje vietoje, kurioje ateityje galétuméte jj
lengvai perziareti.

Rekomenduojame i$saugoti originalia pakuotés déze, pakuotés medziagas, pirkimo kvitg ir pardavéjo
atsakomybeés pareiskima bei garantijos kortele bent tokj laikotarpj, kuriuo galima kreiptis j gamintoja
dél nepatenkinamos kokybés ar veikimo. Jei prietaisg pervezate, rekomenduojame jj supakuoti j
originalig gamintojo pakuote.
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCLIOS
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE JAS ATEICIAL.

e Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy negaliy
arba neturintiems patirties naudotis Siuo gaminiu, jeigu jie yra
priziarimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti §j gaminj,
ir supranta atitinkamus pavojus. Vaikai neturéty zaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama valyti ir techniskai priziaréti §j
gaminj, nebent juos priziaréty uz jy saugg atsakingas suauges.

e Prietaisas skirtas naudojimui namy tkyje, biuruose ir panasiose
vietose. Prietaisg visada statykite ant lygaus, sauso ir stabilaus
pavirsiaus. Nestatykite jo prie atviros ugnies, dujiniy prietaisy
ar kity Silumos 3altiniy, ir saugokite jj nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

e Prie$ jjungdami prietaisg j maitinimo lizda, patikrinkite, ar ant
prietaiso etiketés nurodyta jtampa sutampa su lizdo elektros
jtampa.

¢ Nenaudokite prietaiso patalpose, kuriose gali bati degiy dujy
arba chemikaly gary, taip patlabaidulkétose patalpose. Prietaisui
veikiant, jis turi bati pakankamu atstumu nuo uzuolaidy arba
portjery ir bent 1 m atstumu nuo elektriniy arba elektroniniy
prietaisy, arba drégmei jautriy medziagy, kad padidinta drégmé
jy nesugadinty.

¢ Nekeiskite jokiy Sio prietaiso detaliy kito gamintojo detalémis
arba priedais.

e | vandens bakelj pilkite tik Svary Saltag vandenj be jokiy priedy.
Nepilkite vandens j vandens bakelj pro gary isleidimo anga.

e Prie$ naudodamiesi prietaisu, patikrinkite, ar jis tinkamai
sumontuotas, o jo vandens bakelis yra uzpildytas.

e Neuzdenkite prietaiso, kai jis veikia. Nekiskite jokiy daikty j gary
iSleidimo angg arba ventiliacijos angas, taip pat uztikrinkite, kad
jokie pasaliniai daiktai neuzdengty nei vienos is Siy anguy.
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e Dél padidéjusio drégnumo patalpoje, ant palangiy arba viduje
esanciy baldy gali susidaryti kondensatas. Jeigu taip atsitikty,
iSjunkite prietaisa.

e Visada iSjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo elektros lizdo, jeigu
jo nenaudosite, pries pildydami vandens bakelj, jj montuodami,
iSardydami, perkeldami j kitg vietg arba valydami.

e Bukite itin atsargus, kad neSdami prietaisg su pilnu vandens
bakeliu neislietuméte vandens.

e Norédami iSvengti galimo suzalojimo dél elektros smugio,
nemerkite jokiy Sio prietaiso pagrindinio bloko daliy j vandenj
ar kokj nors kitg skyst;.

e Nelieskite purkstuvo (pavirsiy vandens kondensavimui) astriais
daiktais, kad jo nesugadintuméte.

e Neisjunkite prietaiso i§ maitinimo lizdo traukdami maitinimo
laidg. Taip galite pazeisti maitinimo laidg arba lizda. ISjunkite
laidg iS maitinimo lizdo 3velniai traukdami maitinimo laido
kistuka.

e Jei maitinimo laidas pazZeistas, pakeiskite jj specializuotame
aptarnavimo centre. Draudziama naudoti prietaisa, jei jo
maitinimo laidas ar kiStukas pazeisti.

e Nenaudokite prietaiso, jeigu jis tinkamai neveikia, jeigu jis
yra sugadintas arba buvo jkrites j vandenj. Kad iSvengtuméte
susizeidimo pavojaus, neremontuokite prietaiso patys ir
nedarykite jam jokiy pakeitimy. Visus remonto ir keitimo
darbus turi atlikti specializuotas aptarnavimo centras. Jei
remontuojate prietaisg patys, gali nustoti galioti garantija ir
negalésite kreiptis j gamintojg dél netinkamo prietaiso veikimo.
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DREKINTUVO APRASAS

Q

©® ©00 ©O

®

Gary iSleidimo anga
2,2 | talpos vandens bakelis

Vandens bakelio pildymo angos kamstis
su vandens tiekimo jungikliu

Oro iSleidimo anga

Kontroliné lemputé

parodo, kad prietaisas yra prijungtas prie
elektros lizdo, kad prietaisas veikia ir kad
vandens bakelyje liko mazai vandens.
Reguliavimo ratukas prietaisui jjungti /
iSjungti ir drékinimo srautui reguliuoti

@© @

S)

Elektros laidas
Vandens lygio jutiklis

Vandens laikiklis
Vanduo i§ vandens bakelio pumpuojamas j
vandens laikiklj.

Purkstuvas
Pavirsius, kur vanduo paverciamas saltu
gary srautu (raku).

Pagrindinis blokas
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DREKINTUVO PASTATYMAS IR VANDENS BAKELIO PILDYMAS

1. Dreékintuva visada statykite tik ant lygaus, sauso ir stabilaus pavirsiaus, bent:
- 60 cm atstumu nuo grindy;
— 30 cm atstumu nuo sieny arba baldy Sony, taip pat pakankamu atstumu nuo uzuolaidy arba
portjery;
— 100 cm atstumu nuo elektriniy ir elektroniniy prietaisy arba drégmei jautriy medziagy, kad
padidinta dréegmeé Jy nesugadinty.
2. Patikrinkite, ar drékintuvas yra iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo. Nuimkite vandens bakelj
A® nuo pagrindinio bloko A@). Apverskite jj ir issukite vandens bakelio A® pildymo angos kamstj,
sukdami jj prie$ laikrodzio rodykle.

3. Pripilkite j vandens bakelj A®@ $varaus, $alto vandens i§ ¢iaupo. Pripyle vandens j vandens bakelj A®),
tinkamai jsukite kamstj A®), sukdami pagal laikrodzio rodykle. Apverskite vandens bakelj A@, kamst;
AQ® nukreipe zemyn, ir uzdékite jj atgal ant pagrindinio bloko A@), tinkamai sutapdindami abi dalis.
Uzdékite vandens bakelj A@ ant pagrindinio bloko A@), vanduo pradés tekéti j vandens laikiklj A®.

A Démesio!
| vandens bakelj A®@ pilkite maks. 40°C temperatiros vandenj. Nepilkite karstesnio vandens.
Vandens bakelyje A®@ telpa daugiausiai 2,2 litrai vandens.
Jeigu drékintuva reikia pernesti j kitg vieta, bukite labai atsargus, kad neiSlietuméte vandens
bakelyje A® esancio vandens.
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DREKINTUVO NAUDOJIMAS

1. Patikrinkite, ar drékintuvas yra tinkamai surinktas. Prijunkite maitinimo laida prie elektros tinklo.
Uzsidegs raudona kontroliné lemputé A®. Jjunkite drékintuva, sukdami reguliavimo ratuka A®
pagal laikrodzio rodykle. Jjungus drékintuva, uzsidegs Zalia kontroliné lemputé A®. Nustatykite
reikiama gary srauta. Jeigu gary srautg norite padidinti, sukite reguliavimo ratuka A® pagal
laikrodZio rodykle, o norédami sumazinti - pries$ laikrodzio rodykle. Drékintuvas po keliy sekundziy
pradés tiekti Saltus garus. Prietaisui veikiant, jsitikinkite, ar garai néra nukreipti j baldus arba
drégmei jautrius daiktus.

Démesio!
Jeigu drékintuvas buvo veZzamas esant Zemesnei nei nulio laipsniy oro temperaturai, pries jj
jjungdami, palaukite mazdaug 30 minuciy, kad jis susilty iki kambario temperataros.

Naudokite drékintuvg 5-40 °C oro temperatiros patalpose. Jeigu aplinkos oro temperatira
nukristy Zemiau 0°C, i§junkite drékintuva ir i$pilkite vandenj i§ vandens bakelio A@ bei vandens
laikiklio A®, kad prietaisas nebaty sugadintas.

Niekada nenukelkite vandens bakelio A®@ nuo pagrindinio bloko A@ ir nelieskite purk$tuvo A@®
drékintuvui veikiant.

2. Garysrauta bet kuriuo metu galite padidinti arba sumazinti, sukdami reguliavimo ratuka A®. Jeigu
vandens bakelj A®@ pripildysite iki pat krasty ir nustatysite maksimaly gary srauto intensyvuma,
drékintuvas veiks mazdaug 7 valandas.

3. Jeigu vandens laikiklyje A® beveik nebeliks vandens, pradés Zybcioti kontroliné lemputé
A®. Vandens lygiui nukritus iki tam tikro lygio, drékintuvas automatiskai liausis tiekes garus ir
kontroliné lemputé A® uZges. Tai apsauginé funkcija, kuri apsaugo nuo sugadinimo purkstuva A.
Jeigu reikia, pripilkite vandens, kaip nurodyta skyriaus ,Drékintuvo pastatymas ir vandens bakelio
pildymas” 2 ir 3 nurodymy punktuose. Po to vél jjunkite drékintuva.

4. Norédami drékintuva idjungti, sukite reguliavimo ratuka A® pries laikrodzio rodykle tol, kol
i3girsite spragteléjima. Raudona kontroliné lemputé A® uzges. Atjunkite drékintuva nuo el. srovés
tinklo lizdo ir iSvalykite jj pagal nurodymus, pateiktus skyriuje ,Valymas ir priezitra”.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e  Prie$ valydami drékintuva, iSjunkite jj ir atjunkite nuo elektros lizdo.

e Vadovaukités toliau pateiktais nurodymais, susijusiais su drékintuvo valymo ir priezitros
darbais. Antraip drékintuvas gali pradéti prasciau veikti, o jo viduje gali pradéti kauptis Zalingi
mikroorganizmai.

Valykite po kiekvieno panaudojimo

e Nuimkite vandens bakelj A® nuo pagrindinio bloko A@ ir padékite jj j kriaukle. Apverskite jj
ir issukite kamstj AQ®. I3pilkite i§ vandens bakelio A® visa likusj vandenj ir i$plaukite jj $variu
vandeniu. Nusausinkite vandens bakelio pavirsiy A@ gerai drégme sugeriantia §luoste ir jsukite
kamstj A®.

o  I3pilkite vandenj i§ vandens laikiklio AQ® ir sausai i$$luostykite jj gerai vandenj sugerian¢ia $luoste.

Kruopstus valymas (karta per savaite)

e I3pilkite likusj vandenj i$ vandens bakelio A® ir vandens laikiklio AQ®).

e |pilkite j vandens laikiklj A® mazdaug 100 ml acto ir palikite jj 15 minuciy. Sepetéliu minkstais
3ereliais pasalinkite kalkiy nuosédas nuo vandens laikiklio A® ir purk3tuvo A@9. Paskui pasalinkite
visas likusias kalkiy nuosédas ir actg Svariu vandeniu sudrékinta Sluoste ir sausai isSluostykite.
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e  Prireikus valykite iSorinj drékintuvo pavirSiy minksta, Siek tiek drégna Sluoste.
e Valymui nenaudokite Sveic¢iamyjy valymo priemoniy ir tirpikliy, nes jie gali sugadinti prietaiso

pavirsiy.

Démesio!

Nepalikite vandens vandens bakelyje A® arba vandens laikiklyje A® ilgiau nei savaite.
Nekiskite pagrindinio bloko A@ j vanden;j ir neplaukite jo po tekan¢iu vandeniu.

TRIKCIY DIAGNOSTIKA

Problema
Nesviecia
kontroliné lemputé
A® ir drékintuvas
netiekia gary,

nors nustatytas
reikiamas gary
tiekimo srautas.

‘ Galima prieZastis

Drékintuvas prijungtas prie
sugedusio elektros lizdo arba
visai neprijungtas prie elektros
lizdo.

‘ Sprendimo badas
Prijunkite drékintuva prie veikiancio elektros lizdo.

Vandens laikiklyje A®
nepakanka vandens arba jame
i$ viso néra vandens.

ISjunkite drékintuva ir atjunkite jj nuo elektros
lizdo. Pripilkite j vandens bakelj A® $varaus, 3alto
vandens. Surinkite drékintuva, prijunkite jj prie
elektros lizdo ir vél jj jjunkite.

Garai turi kvapa.

Pirma karta naudojant
drékintuva, gali bati jauciamas
kvapas.

I$sukite vandens bakelio kamstj AQ ir palikite
vandens bakelj bent 12 valandy A®, kad jis
issivédinty.

Vandens bakelyje A® /
vandens laikiklyje A® yra
purvino vandens arba vanduo
per ilgai buvo paliktas vandens
bakelyje A® / vandens
laikiklyje A®.

1$junkite drékintuva ir atjunkite jj nuo elektros
lizdo. Bpilkite vandenj i§ vandens bakelio A® ir
vandens laikiklio A®®. Viska isplaukite. Pripilkite
j vandens bakelj A@ svaraus, 3alto vandens.
Prijunkite drékintuva prie elektros lizdo ir vél jj
jjunkite.

Drékintuvas tiekia
nepakankama
kiekj gary arba
visai netiekia gary.

Vandens laikiklyje A®
nepakanka vandens arba jame
i$ viso néra vandens.

1$junkite drékintuva ir atjunkite jj nuo elektros
lizdo. Pripilkite j vandens bakelj A® 3varaus, 3alto
vandens. Prijunkite drékintuva prie elektros lizdo
ir vél jj jjunkite.

Reguliavimo ratukas A®
nustatytas ties iSjungimo
padétimi arba nustatytas mazo
intensyvumo gary srautas.

Jjunkite drékintuva, sukdami reguliavimo ratuka
A® pagal laikrodzio rodykle. Norédami padidinti
gary srauta, sukite reguliavimo ratuka A® pagal
laikrodzio rodykle.

Purkstuvas AG uzkimstas
mineralinémis nuosédomis.

I$junkite drékintuva ir atjunkite jj nuo elektros
lizdo. I3valykite purkstuva A@ pagal nurodymus,
pateiktus skyriuje ,Valymas ir prieziara”.

Vandens bakelyje A® /
vandens laikiklyje A® yra
purvino vandens arba vanduo
per ilgai buvo paliktas vandens
bakelyje A®@ / vandens
laikiklyje A®.

I$junkite drékintuva ir atjunkite jj nuo elektros
lizdo. I¥pilkite vandenij i§ vandens bakelio A® ir
vandens laikiklio A®®. Viska isplaukite. Pripilkite
j vandens bakelj A®@ $varaus, $alto vandens.
Prijunkite drékintuva prie elektros lizdo ir vél jj
ijjunkite.

Vandens bakelis A®
netinkamai uzdétas ant
pagrindinio bloko A@.

Uzdékite vandens bakelj A® ant pagrindinio
bloko A@ taip, kad dalys tinkamai sutapty.

Neveikia purkstuvas AG9 arba
ventiliatorius.

Kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.
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Problema ‘ Galima priezastis

Rasoja drékintuvas | Drékintuvas pastatytas per Sumazinkite gary tiekimo intensyvuma iki

arba patalpos mazoje arba per drégnoje minimumo, sukdami reguliavimo ratukg A®

langai. patalpoje. pries laikrodzio rodykle, arba visiskai isSjunkite
drékintuva.

Purkstuve A Naudojate per kietg vandenj. | Naudokite minkstesnj vandenj.

greitai prisikaupia

mineraliniy

nuosédy.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Nominali Jtampa. . . ... 220-240V
Nominalus daznis. . .. .. ... o e 50/60 Hz
Nominali galios JVestis . . . . ..ot 30 W
Apsaugos nuo elektros smUgio KIase . . .. ... ... s 1]
TriUKSMO Y gis .ot 35 dB(A)
Vandens bakelio talpa ... ... i 2,21
Drékinimo iNtENSYVUMAS . . . . ..ottt e e e e e e e 350 (£35) mi/val.
Veikimo laikas vieng karta uzpildzius bakelj ............... iki 7 valandy esant maksimaliam srautui
Rekomenduojamas kambario plotas . ...... ... i 20 m?
Matmenys (plotis x gylis x aukstis) . ........ .. 23x17,5x24,5cm
Maitinimo kabelio ilgis . . ... ... s 185 cm
VOIS . o e et et e e e e e 950 g

Pripazintas jrenginio skleidziamas triuksmo lygis yra 35 dB(A), kuris atitinka akustinés galios A lygj
(atskaitiné garso galia: 1 pW).

Techninés terminologijos paaiskinimas
Apsaugos nuo elektros smugio klaseé:

Il klasé — apsauga nuo elektros smigio uztikrinama jrengiant dviguba arba itin patvaria izoliacija.

Tekstas ir techniniai parametrai gali bati keic¢iami.
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NURODYMAI IR INFORMACIJA, SUSIJUSI SU PANAUDOTOS PAKUOTES
MEDZIAGY SALINIMU

Pakuotés medziagas iSmeskite tik atliekoms perdirbti skirtose vietose.

PANAUDOTUY ELEKTRINIY IR ELEKTRONINIY PRIETAISY SALINIMAS
Ant produkty ar dokumenty nurodytas simbolis rodo, kad elektriniy ar elektroniniy
prietaisy negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Norédami juos utilizuoti tinkamai,
atiduokite perdirbti ar utilizuoti j specialius tokios jrangos surinkimo taskus. Kai kuriose
Europos Sajungos valstybése arba kitose Europos valstybése gaminius galima grazinti
pardavéjui perkant lygiavertj nauja gaminj.

I Tinkamas produkto utilizavimas padeda taupyti gamtinius isteklius, saugo gamta ir
Zmoniy sveikata. Daugiau informacijos teiraukités vietinéje atsakingoje institucijoje.
Pagal valstybinius jstatymus uz netinkama tokiy atlieky iSmetima gali bati taikomos
baudos.

Verslo jmonéms ES Salyse
Jei norite utilizuoti elektriniy ar elektroniniy prietaisy atliekas, reikalingos informacijos
teiraukités pardavéjo ar tiekéjo.

Utilizavimas ne Europos Sajungos salyse

Sis simbolis galioja Europos Sajungoje. Jei norite imesti §j gaminj, reikiamos informacijos
apie tinkama iSmetimo bada teiraukités vietos savivaldybéje arba pas pardavéja.

c € Sis prietaisas atitinka visas atitinkamy ES direktyvy nuostatas.
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